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Saskatoon’s “Ukraine Day in the Park” Пикеїтет нє Ukrainian Festival a 


PHOTO — AL KACHKOWSKI 


Blue and yellow balloons rise up to the sky at the conclusion of Independence Day festivities. 


Expanded “Ukraine Day in 


the Park” a great success 


By Al Kachkowski 

A beautiful day on Aug. 25 greeted an esti- 
mated crowd of over 7,000 as the seventh 
annual Ukraine Day in the Park celebrated the 
16" anniversary of the independence of 
Ukraine. This year’s version, of Saskat- 
chewan’s only outdoor Ukrainian festival, was 
presented by the Ukrainian Canadian Con- 
gress - Saskatoon Branch (UCC-SB), in con- 
junction with its event partner, the New Com- 
munity Credit Union. 

The expanded Ukraine Day took place in 
two locations, the premises and vicinity of the 
Ukrainian Museum of Canada in the morn- 
ing, and later, in the traditional location in 
downtown Saskatoon’s Kiwanis Park, imme- 
diately south of the city’s landmark hotel, the 
Delta Bessborough. Fourteen performing 
groups from Toronto, Lviv, Winnipeg, Prince 
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Albert, Wishart, Drake and Saskatoon рго- 
vided a dynamic program of entertainment on 
the large outdoor stage. 

Beginning at 8:30 am the Ukrainian Mu- 
seum served breakfast to about 200 early ris- 
ers who also enjoyed a visit to the Museum’s 
galleries which were kept open all day to the 
general public free if charge. 

DJ Ryan Boyko provided recorded music 
during the breakfast. The UCC-SB sponsored 
choir “Holosy” sang in the park opposite the 
Museum and later at the Museum entrance. 

At 11:00 am, an ecumenical prayer service 
was led by Frs. Volodymyr Mudri (Catholic) 
and Roman Kocur (Orthodox) at the Kiwanis 
Band Shell on the festival site. After the ser- 
vice, Ed Lysyk, Regina, newly elected presi- 
dent of the UCC — Saskatchewan Provincial 
Council, presided over the raising of the 
Ukrainian flag on the flag pole. He was as- 
sisted by two costumed dancers, Olivia 
Pawluk and Demyan Prokopchuk. With the 
flag waving boldly in the breeze, everyone 
present participated in the singing of the 
Ukrainian national anthem. The flag was 
transferred from City Hall where it had flown 
to mark Ukraine Week, which was proclaimed 
by Saskatoon City Council. 

Attention was then diverted to the festival 
stage where a continuous program of music, 
song and dance continued all-day and ex- 
tended well into the evening. Food and Беу- 
erage service was supplied by vendors repre- 
senting various Ukrainian organizations. For 
the first time, the beer garden featured Ukraine 
Day’s own private label beers, “Zabava” and 
“Bood’mo”. These proved popular and the 
quantities provided sold out. T-shirts, embla- 
zoned with the beer labels, were available to 
the public. The featured cultural display con- 
sisted of photographs and text describing the 
Ukrainian community of Saskatoon. The com- 
mittee in charge organized a “make-your-own 
head band or book mark” activity for chil- 
dren while a face painting and picture 
colouring station was provided by the Mendel 
Art Gallery. 


See Page 3 
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Ivana Baluk-Witoszynskyj and Oleksander Czoli participated in an authentic Ukrainian 
wedding enactment with the Hurtopravsi group from Ukraine during the festival. The couple 


will have their actual wedding in November. 


Toronto Ukrainian Festival 
held at Harbourfront 


(UkrNews)— The Toronto Ukrainian Fes- 
tival at Harbourfront proved to be a huge suc- 
cess, says the Chair of the committee which 
put it on. 

“In terms of presenting our Ukrainian cul- 
ture to mainstream Canada, this was an ex- 
cellent venue,” Jurij Klufas told Ukrainian 
News. 

However, the questions of whether next 
year’s festival will be held again at 
Harbourfront, or whether it will return to its 


previous Bloor Street West venue, remains up 
in the air at present, he added. 

“We ve got to see where indeed we can get 
the major benefits.” 

Klufas said Harbourfront provided the fes- 
tival committee to do things they couldn’t on 
Bloor Street, like hold theatre and film festi- 
val and provide dance on actual dance floors. 

On the other hand it lacked what Bloor 
Street had in terms of social interaction and 
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Independence celebrated in Toronto 


Aug. 25, a week before festival at Harbourfront, Toronto's Ukrainian community had an- 
other massive gathering as 3,000 came together to celebrate Ukraine's independence in 
Centennial Park. Above: Members of the Barvinok Dance Ensemble, accompanied by the 
Ukrainian Youth Association Marching Band Batyrun officially open the celebrations with a 
Cont. on Р. 3] parade. For more, see Page ІЗ of this issue. 
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В СБУ побачили, що відомство 
Рудьковського втягнуте у корупцію 


(Українська правда) - СБУ неодноразово 
зверталася до міністра транспорту і зв'язку Миколи 
Рудьковського із запитами щодо припинення 
корупційних схем у міністерстві, проте не отримала 
жодної відповіді. 

Про це в інтерв'ю Радіо "Свобода" заявив в.о. 
голови СБУ Валентин Наливайченко, 29 серпня. 

"Декілька письмових запитів я написав на пана 
Рудьковського. I не один з його заступників втяг- 
нутий в корупційну діяльність. Згідно зі ст. 25 закону 
"Про корупцію?, ми попросили міністра як нашого 
партнера, як людину з уряду, який прийняв програму 
по боротьбі з корупцією: допоможіть нам позбавити 
ваше відомство від людей, які втягнуті в корупційну 
діяльність", - розповів він. 


"Яка, ви думаєте, відповідь? А ніякої! Тому, що 
до цього часу сприймається: ой, ні, це знову моїх 
чіпають! Чому "моїх"? Якщо людина порушує 
закон, то має нам керівник так само допомагати, як 
ми йому допомагаємо очистити своє відомство?, - 
додав Наливайченко. 

На його думку, "системна корупція", а також 
"відсутність нормальної, скоординованої і чесної 
роботи всіх: і спецслужб, і правоохоронних органів" 
складає загрозу для української держави. 

"Давно ми пропонуємо підійти до цього системно. 
31 числа нарешті відбудеться координаційна нарада 
в Генпрокуратурі, де під головуванням і президента 
України всі правоохоронні органи і прокуратура 
запропонують свої пропозиції скоординовані, як з 
цим явищем боротися", - сказав Наливайченко. 


"Регіони" скликають референдум 
щодо російської мови і НАТО 


(Українська правда)- -Партія регіонів починає 
підготовку до всеукраїнського референдуму з при- 
воду надання державного статусу російській мові і 
щодо позаблокового статусу України. 

Про це на прес-конференції 5 серпня заявив 
керівник виборчого штабу партії Борис Колесніков. 

За його словами, перше питання, яке Партія perio— 
нів планує винести на референдум, звучить так: "Чи 
згодні Ви, щоб державними мовами в Україні були 
українська мова і російська мова?". 

"Друге питання звучить так: "Чи згодні Ви, щоб 
голови районних і обласних державних адмініс-- 
трацій обиралися громадянами України прямим 
голосуванням?" І третє питання - "Чи згодні Ви, 
щоб Україна була постійно нейтральною державою, 
яка не бере участі у військових блоках?7, - сказав 
Колесніков. 

За його словами, процес збору підписів почнеться 
найближчим часом із повідомлення всіх місцевих 
органів влади про реєстрацію ініціативних груп. 

Він також зазначив, що підготовка до референ-- 
думу буде тривати 60-75 днів. При цьому Партія 


регіонів планує зібрати не менше 9 млн. підписів. 
На питання, для чого потрібен референдум про 
надання російській мові державного статусу, Ко- 
лесніков відповів: 

"Саме референдум і ухвалення змін до Консти- 
туції дасть можливість повноцінно фінансувати 
розвиток української мови. Тому що буде абсолютно 
ясно, що україномовна преса за обсягом накладів і 
українська література за обсягом накладів значно 
поступається російській мові". 

За його словами, це дасть "офіційні підстави фі- 
нансувати українську мову мільярдами гривень". 

На питання, як буде діяти Партія регіонів у ви- 
падку, якщо президент відмовить у проведенні рефе-- 
рендуму, Колесніков відповів: 

"У нас достатньо сил і можливостей для того, щоб 
довести рішення референдуму до змін у Кон- 
ституцію. Що стосується підпису президента, то за 
результатами референдуму, у яких ми не CyMHiBa— 
ємося, я не думаю, що президент відмовить власному 
народові в правовій процедурі підписів для прове-- 
дення референдуму i передачі документів до Кон- 
ституційного Суду", - сказав він. 


Через гостре отруєння автора припинено 
тур-презентацію книги "Донецька мафія" 


(УНІАН) Через гостре отруєння автора проекту 
«Мафія в Україні» Бориса Пенчука тимчасово 
припинено тур-презентації книги «Донецька мафія». 
Перезавантаження», які мали відбутись 21 серпня -- 
у Львові та 22 серпня - у Луцьку. 

Як повідомили УНІАН у прес-службі «Гро- 
мадянської кампанії ПОРА», 23 серпня, погіршення 
стану здоров'я Б. Пенчук відчув 20 серпня, після 
повернення з Житомира, де відбулась презентація 
«Донецької мафії. Перезавантаження». 

Б. Пенчук зв'язався зі своїм лікарем та описав 
йому симптоми хвороби. Б. Пенчуку було 
встановлено попередній діагноз «отруєння», на що 
він впевнено стверджує, що не міг отруїтись хар-- 
човими продуктами, оскільки у день презентації 
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Канади: 


через напружений графік не знайшов часу навіть 
перекусити. 

Відчувши подальше погіршення самопочуття та 
підвищення температури (до 39 градусів), Б. Пенчук 
звернувся до лікарні, де й пройшов необхідне 
обстеження, після якого був встановлений 
остаточний діагноз «отруєння сильнодіючими 
речовинами». 

Сьогодні Б. Пенчук проходить курс реабілітації 
та спеціальне обстеження з метою з'ясування, який 
саме токсин знаходиться в його організмі. Крім того, 
ускладнює точне діагностування відсутність в 
Україні спеціалізованої апаратури. 

Лікарі зазначають, що стан здоров'я Б. Пенчука 
викликає занепокоєння і наслідки невідомі. 


Президент України 
відзначив державними 
нагородами громадян Канади 


(Посольство України в Канаді)- -21 серпня ц.р. знагоди 16-ї річниці 
Незалежності України Президент України Віктор Ющенко підписав 
Указ Ne 739/2007 про відзначення державними нагородами України 
громадян іноземних держав. 

За вагомий особистий внесок у зміцнення авторитету України у світі, 
популяризацію її історичних і сучасних надбань серед інших було 
нагороджено трьох відомих представників української діаспори 


Моргиджі 
Персональні Позички 
Позички на Авта 
Подорожеві Чеки 
RRSP, Mutual Funds 


Чекові Рахунки 

Термінові Депозити 
Членські Картки 

Мастер Кард 

Дитячі Рахунки 

Рахунки для Новоприбулих 
Бізнесові Рахунки 


Car Loans 

Line of Credit 
Travellers Cheques 
RRSP/RRIF 
Mutual Funds 

Car Leasing 


Term Deposits 

Member Card (Interac) 
Master Card 

Children Accounts 

New Canadian Accounts 
Business Accounts 


Віктора Педенка - Генерального секретаря Світового Конгресу 
Українців - орденом князя Ярослава Мудрого У ступеня; 

Петра Саварина - президента Світового Конгресу Вільних Українців 
у 1983-1988 роках - орденом "За заслуги" ШІ ступеня; 

Орисю Сушко - Президента Конгресу Українців Канади - орденом 
княгині Ольги ПІ ступеня. 

Посольство України в Канаді щиро вітає нагороджених представ-- 
ників української діаспори в Канаді та бажає їм подальших успіхів у 
почесній та відповідальній громадській діяльності. 
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Furman dies after getting 
revocation notice 


By Marco Levytsky 

An Alzheimer’s victim the federal government has 
been trying to strip of his citizenship, passed away in 
Edmonton, Aug. 31 — a month after receiving a letter 
from Citizenship Minister Dianne Finley that she was 
recommending his citizenship be revoked by a special 
cabinet committee. 

Joseph Furman’s lawyer, Eric Hafemann, told Ukrai- 
nian News he received this letter in late July and in- 
formed the government that Furman was unable to com- 
municate with his lawyer due to his illness. 

Another of Hafemann’s clients, Jura Skomatchuk of 
St. Catherines, has received a similar letter. 

Skomatchuk is the last remaining Ukrainian targeted 
by the war Crimes Unit of the Department of Justice, 
along with the Canadian Jewish Congress and B’nai 
Brith under the Denaturalization and Deportation policy. 

Earlier, Finley sent such letters to four other D & D 
respondents — two of whom were ethnic Ukrainians, 
Wasyl Odynsky and Vladimir Katriuk — and two who 
were ethnic Germans from Ukraine, Helmut Oberlander 
and Jacob Fast. 

The Governor in Council, as that committee is called, 
decided not to revoke the citizenship of either Odynsky 
or Katriuk, but did revoke Oberlander and Fast’s. 

In revoking Oberlander’s citizenship the Governor 
in Council went against a May 31, 2004, Federal Court 
of Appeals ruling which told them they can’t do it. 

“The Governor in Council ...cannot apply the war 
criminals policy to a person unless it first satisfies it- 
self, to use the very words of the policy, that ‘there is 
evidence of direct involvement in or complicity of war 
crimes or crimes against humanity’,” reads the ruling 
issued by Justice Robert Décary, with the concurrence 
of Justices J. Edgar Sexton and B. Malone in response 
to an appeal by Hafemann, who also serves as 
Oberlander’s lawyer, of the whole citizenship revoca- 
tion process. 

Hafemann has again called for a judicial review of 
cabinet’s decision on Oberlander, while B’nai Brith 
Canada has called for a judicial review of the Katriuk 

_ and Odynsky decisions. 

Under the D and D policy, a person can have his 
citizenship revoked if a court finds “on the balance of 
probabilities” that he lied upon coming to Canada af- 
ter World War II. 

When this policy was announced in 1995, the gov- 
ernment stated that: “The key criterion in all these pro- 
ceedings is the existence of some evidence of individual 
criminality. If that cannot be proven, no proceedings 


Internee descendant becomes Honourary 
Chair of National Redress Council 


(UCCLA)—Following the recent death of the last known survivor of 


will be considered.” 

In that same media backgrounder, the government 
stated that theses cases were made possible because of 
anew agreement under which the former KGB opened 
up its files to Canadian investigators. 

However with D and D, the government is under no 
obligation to provide evidence of any war crime. 

When the War Crimes Unit attempted to introduce 
KGB documents in the Oberlander case, it was thrown 
out of court on the grounds the documents had been 
obtained by torture. Since then no evidence of any crime 
has been brought forward in these cases. 

Furman had been accused of hiding his past as a 
Trawniki guard, a unit which was used as perimeter 
guards at concentration camps, but said he had been 
captured as a Soviet prisoner of war and sent to work 
as a slave labourer on a farm in Germany for the re- 
mainder of the war. 

At his hearing Hafemann produced documents, at- 
tested to as genuine by government witnesses, that 
showed Furman did indeed work on a farm. 

But Justice Judith Snider decided to accept photo- 
copies of other documents which showed that a person 
with another name served as a Trawniki guard, stating 
that on a balance of probabilities she thought Furman’s 
farm worker documents were faked. 

Furman’s son Bob told Ukrainian News the whole 
experience has been a tremendous strain on the family. 

“We've gone through a terrible ordeal. We’re just 
sorry that our father died before he had a chance to 
clear his name of all the unfounded claims that were 
made against him. 

“He survived having his own father taken away by 
the NK VD, he survived the Holodomor, he survived 
being taken as a prisoner of war by the Nazis, and he 
even beat cancer. But the toughest fight was this fight 
against the federal SOve mney: 5 witch hunt,” said Bob 
Furman. 

Joseph Furman, who was born in the Zhytomyr re- 
gion of Ukraine, was 88 when he passed away. 

He is survived by his loving family; sons, Leonard 

(Maryann) and Bob (Marianne); six grandchildren, Jen- 
nifer (Adam), Daniel (Andrea), Michael (Janelle), An- 
drew, Lyndon and Chantelle; and great-grandson, 
Mateo, all of Edmonton. Furman was predeceased by 
his wife, Mary. 
As this issue went to press Sept. 6, Prayers had been 
scheduled for Sept. 7 with a Funeral Service on Sept. 
8, Reverend Father Benny Ambrose officiating. Inter- 
ment in St. Michael’s Cemetery was to follow. 


Ukraini 


Привіт з нагоди 16-01 річниці Незалежности України! 
Best Wishes оп the occasion of the 
16 Anniversary of Ukraine's Independence! 


Alann J. Nazarevich 
Barrister & Solicitor 
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Canada’s first national internment operations, Mary Manko Haskett, 98, 
who was only six years old when she and the rest of the Manko family 
were confined at the Spirit Lake concentration camp, in Quebec’s Abitibi 
region, her daughter, Fran Haskett, has agreed to take on her mother’s 


role as honourary chair of the National Redress Council of the Ukrainian- 


Canadian Civil Liberties Association. 

Commenting on Haskett’s willingness to take on this responsibility, 
UCCLA’s chairman, John В Gregorovich, said: 

“We have always been conscious of how important it is to take into 
consideration the sentiments of the descendants of those unfortunates who 
were interned without just cause during Canada’s first national intern- 
ment operations. They were forced to do heavy labour for the profit of 
their jailers and suffered other state-sanctioned indignities, including the 
confiscation of their wealth and disenfranchisement. For several years 
two survivors of that unfortunate episode in Canadian history were the 
co-chairs of UCCLA’s National Redress Council. Now that the last known 
survivor has passed away, without a timely and honourable settlement 
having been reached, we are very pleased that Mary’s daughter, Fran, has 
stepped up to assume this role. Fran has been a consistent supporter of 
UCCLA’s campaign for recognition, restitution and reconciliation and so 
we welcome her involvement in this role. We hope this government will 
soon meet its legal obligation to negotiate a settlement with our 
community’s designated representatives, as they are required to do under 
the terms of Bill C 331 - The Internment of Persons of Ukrainian Origin 
Recognition Act, which received Royal Assent in November 2005.” 


Ukrainian News press date moved up 


The press date for Ukrainian News has been moved up to every second 
Thursday with this issue. Due to the increase in press time of another 
publication which was also printed between Wednesday evening and Thurs- 
day morning, our printer was no longer able to deliver this newspaper to 
the mailing house in time to make Thursday’s Post Office deadline. As a 
result we decided to send it to press one day later. 
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UCAMA has acquired the Lodge Hotel and the Brighton 
Block on Jasper Avenue (Municipal Historic Resources 
in Edmonton). This prominent downtown location will 
serve as an accessible new home for the museum and 

its collections. 


UCAMAS goal is to create a facility which will house 
exhibition galleries; an archive and library resource 
area; collection storage areas; educational, meeting and 
special programming areas and more... All open to the 
community at large. 


The new museum has tremendous potential for developing 
a higher profile of the heritage, not only of the Ukrainian 
community, but of all Albertans. 


UCAMA NEEDS YOUR SUPPORT 

UCAMA is seeking partners in the development of the 
new heritage museum. No matter how large or small, each 
donation is significant to the successful implementation of 
this exciting project. 


Our collective heritage must be preserved to be passed on 
to the next generation... so it too will tell the stories of our 
forefathers. Be an important link in the chain. 


TO DONATE 

Call 780-424-7580 or email us at ucama@shaw.ca for a full 
project brochure OR send your tax deductible donation to: 
9543 -110 Avenue, Edmonton, Alberta Т5Н 1H3. Cheques 
payable to UCAMA; Visa and Mastercard also accepted. 
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Малярія на Закарпатті 


Надія Петрів, Радіо Свобода 

Місцеві лікарі та санепідеміологи назива- 
ють ситуацію з малярією загрозливою для 
Закарпаття. Вони кажуть, неконтрольоване 
переміщення нелегальних мігрантів, які саме 
через цю область намагаються потрапити в 
Європу, може в будь-який момент викликати 
епідемію. А ще малярію на Закарпаття прино- 
сять з небезпечних територій заробітчани. 

42-річний Іван повернувся до родини в 
Рахів, що в Закарпатті, після кількох місяців 
роботи в Судані. Працюючи там, не приймав 
жодних ліків від малярії. Чоловік казав, що 
боїться, щоб не нашкодити хіміопрофілак- 
тикою власному здоров'ю. Уже в перший день 
повернення в Україну в Івана підвищилася 
температура. Ще за день почалася сильна 
лихоманка та потіння. Чоловік звернувся до 
лікарів, які й поставили страшний діагноз - 
малярія. Та ще й небезпечна тропічна. Івана 
вилікували. 

Ужгородка Олеся розповідає про майже 
аналогічний випадок з близьким товари-шем, 
який нещодавно повернувся з Тунісу, де про- 
водив відпустку. Він також захворів маля- 
рією. 

Закарпатські санепідеміологи кажуть, до 
1960 року кількість хворих на малярію в За- 
карпатті сягала тисячі випадків щороку. Але 
після того, як у всій Європі провели широ- 


комасштабну акцію щеплення, недуга від- 
ступила. Вкотре вона прийшла в Україну і 
Закарпаття під час війни в Афганістані, коли 
хворобу завозили українські військові. Тоді 
недугу також ліквідували, бо військових лег- 
ко контролювати. 

І лише протягом останніх років ситуація 
знову стала потенційно загрозливою. Завіду- 
вачка паразитологічним відділенням Закар- 
патської обласної санепідеміологічної станції 
Галина Ситник каже, що ситуацію ускладнює 
рух нелегальних мігрантів та туристичні по- 
їздки мешканців Закарпаття в ендемічні 
території. 

Спеціалісти кажуть, ще один шлях малярії 
на Закарпаття --- це заробітчани. Вони заво- 
зять хворобу із багатьох країн. A ще небез- 
печною щодо малярії територією визнали 
Підмосков'я, де працює багато закарпатців. 
Та й саме Закарпаття сприятливе для поши- 
рення хвороби: в області сприятливий клімат 
для комарів, рясні опади, велика кількість 
теплих днів та безліч занедбаних водойм. 

Галина Ситник закликає звертати увагу на 
клінічні прояви малярії: температура, 
лихоманка, сильне потовиділення. 

Правда, лікарі кажуть, цього року в Закар- 
патті ще не зафіксовано жодного випадку 
малярії, і не можуть з цього факту натіши- 
тися. 


100 жителів Донецька розгорнули 
найбільший прапор України 


(Новинар/УНІАН)--23 Серпня 100 осіб 
розгорнули в Донецьку найбільший дер- 
жавний прапор України, повідомляють 
представники блоку НУ-НС в Донецькій 
області. и 

Заявка на рекорд вже зареєстрована керів- 
ником проекту Книга рекордів України 
Ігорем Подчебеєм, який виніс експертний 
висновок про те, що цей прапор дійсно є 
найбільшим в країні. 

Після презентації в Донецьку прапор про- 
тягом 30 днів проїде 24 обласними центрами 
України, містами Сімферополь, Київ i 
Севастополь. 
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"Ми хочемо передати його по всіх 
областях, для того, щоб показати, наскільки 
ми об'єднані", - відзначив Клименко, 

Після закінчення туру прапор презентують 
на Майдані Незалежності, де його офіційно 
зареєструють, видавши відповідні свідоцтва. 
23 серпня, в Україні відзначають свято Дер- 
жавного Прапора. Вперше над Україною 
синьо-жовтий стяг підняли 17 років тому. 

Нагадаємо, прапор виготовлений спеціаль- 
но до дня Державного прапора. Він пошитий 
з 20 смуг тканини розмірами 1,5 на 45 метрів. 
Автор шиття - мешканка Донецька, пен- 
сіонерка Беляткова Марія. 


Місце призначения 


Сумма переказу 
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У Криму в День Незалежності 
протестували проти 
українізації 1 русифікації 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Криму в День Незалежності і напе- 
редодні протестували проти українізації 
та русифікації. Втім, святкових заходів 
було значно більше, аніж в минулі роки. 

До Дня Незалежності України в Сім- 
ферополі відкрили нове сучасне примі- 
щення Республіканської бібліотеки імені 
Івана Франка, провели кінофестиваль і 
мотогонки, у Феодосії організували фес- 
тиваль української книги і запустили 
нову лінію на місцевому хлібокомбінаті, 
в Євпаторії - провели міжнародні зма- 
гання маломірних суден «Євпаторія- 
раллі» і підняли у повітря найбільший 
державний прапор України, в Севас- 
тополі випустили нове вино «Злато 
скіфів» і прикрасили військові кораблі 
прапорами розцвічування, а в Саках 
влаштували другий фестиваль лікуваль- 
них грязей. 

Все начальство напередодні зібралося 
на традиційні урочисті збори, де спікер і 
прем'єр автономії привітали присутніх зі 
святом. Кілька днів раніше розгорівся 
скандал, який, втім, швидко погасили — 3 
достовірних парламентських джерел 
стало відомо, що голова Верховної Ради 
Криму Анатолій Гриценко з 
передвиборчих причин навідріз 
відмовився виступити на телебаченні з 
привітаннями кримчанам з нагоди 
державного свята. Однак, ця інформація 
потрапила до журналістів і ті прямо 
запитали про це у спікера. Останній був 
змушений все спростовувати, а потім — 
записати своє телезвернення. 

Проросійські радикали до Дня Неза- 
лежності у Севастополі вимагали від 
«Газпрому» підняти ціни на газ, що 
постачається до України. В Сімферополі 
Національний фронт «Севастополь- 
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Крим-Росія» закликав кримчан російсь-- 
кого походження не брати участі у вибо-- 
рах, а майже однойменний Народний 
фронт «Севастополь-Крим-Росія» про-- 
тестував проти українізації кримських 
шкіл і наполягав на перейменуванні 
сімферопольського ліцею імені 10-ліття 
Незалежності України. 

Координатор Народного фронту 
Валерій Подьячий заявив: «За 16 років 
української незалежності всі завою- 
вання, які нам надав СРСР, втрачені. Що 
ж ми маємо зараз? Це боротьба з 
російською мовою, це прагнення України 
вступити до НАТО, це порушення еле- 
ментарних громадянських прав насе- 
лення Криму». 

Представники Народного фронту 
«Севастополь-Крим-Росія» також зак- 
ликали офіційну Москву бойкотувати 
Чемпіонат Європи з футболу, який 2012 
року проводитимуть в Україні. 

Мовну тему на День Незалежності піл- 
няли і представники української громад-- 
ськості, які біля погруддя Тарасові Шев- 
ченку у Сімферополі провели відкриті 
громадські слухання з проблем розвитку 
в Криму освіти державною мовою. 

Голова «Українського дому» Андрій 
Щекун наголосив: «За 16 років неза- 
лежності ми спостерігаємо подальшу 
русифікацію кримчан і саботування 
владою розвитку україномовної освіти. 
Влада не забезпечує ці школи вчителями 
i підручниками. Реально зараз в Криму 
лише 3 україномовні школи, решта - 
російськомовні». 

Щекун також повідомив, що 30 серпня 
група кримчан збирається до Києва, щоб 
пікетувати Міністерства освіти і науки 
України, наполягаючи на відкритті в 
Бахчисараї україномовної школи. 


Міжнародний переказ грошей 
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Rada convenes one-day session 


(RFE/RL)—The Verkhovna Rada on Sept. 4 held a 
one-day session with the participation of 269 deputies 
from the ruling coalition of the Party of Regions, the 
Socialist Party, and the Communist Party, Ukrainian 
media reported. 

Parliamentary speaker Oleksandr Moroz said the ses- 
sion was held in accordance with the Ukrainian Con- 
stitution. 

“Various individuals are surely aware that they are 
doing wrong, but they maniacally continue to distort 
the constitution, laws, and other normative acts, trying 
to ruin the constitutional order in the country and cre- 
ate chaos in governance,” Moroz said. 

“Tt is sad that this drive against the constitution has 
been headed by President Viktor Yushchenko, who, be- 
cause of his office, should take the opposite stance and 
become a guarantor of the constitution.” 

Legislators passed two bills at that session. 

The first bill amends the law on Ukrainian lawmakers, 
stripping them of some financial benefits and privileges. 

The second bill calls for the removal of constitutional 
clauses guaranteeing immunity from prosecution for 


Verkhovna Rada deputies and the president. 

In order to become law, the second bill must be en- 
dorsed by the Constitutional Court and approved by at 
least 300 votes at another parliamentary session. 

It is not clear whether the bills will have any legal or 
practical meaning, because President Viktor 
Yushchenko considers the current Verkhovna Rada il- 
legitimate and refuses to sign any bills passed by the 
body after June 5, when he issued his third decree on 
preterm parliamentary polls. 

"І condemn the organization of this gathering... It is 
sad that the prime minister thoroughly supported this 
idea,” Yushchenko told journalists after the September 
4 votes. 

The proposal to strip parliamentarians of immunity 
from prosecution was raised by Yushchenko and the 
pro-presidential Yulia Tymoshenko Bloc and Our- 
Ukraine-People’s Self-Defense bloc during the ongo- 
ing election campaign. 

The pro-presidential camp believes, however, that 
this issue should be tackled by a newly elected legisla- 
ture. 
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Yushchenko calls for unity on Independence Day 


Вісті» 


(RFE/RL)—President Viktor 
Yushchenko on Aug. 24 called for 
national unity as Ukrainians cel- 
ebrated their 16th anniversary of 
independence from the Soviet 
Union. 

Speaking to a crowd of some 
3,000 people on Kyiv’s Sofia 
Square, Yushchenko said he prayed 
for an end to the “curse of discord, 
animosity, and disunity” that has be- 
set Ukraine. 

Yushchenko also said he would 
push for constitutional amendments 
on the distribution of political power 
between the president, parliament, 
and the cabinet. 

Ukzainians оп Aug. 23 observed 
the nation’s Flag Day. In Crimea, 


local activists in the Black Sea city 
of Evpatoria marked the day by un- 
furling a massive Ukrainian flag. 
In Donetsk, in eastern Ukraine, 
members of Yushchenko’s Our 
Ukraine unfurled an even larger flag, 
which they plan to take on a tour 
throughout the country, winding up 
in Kyiv. The Donetsk group, which 
claims that its flag is the largest 
Ukrainian flag ever made, will then 
try to get it registered in the 
Guinness Book of World Records. 
Myroslav Popovich, director of 
the Institute of Philosophy at 
Ukraine’s National Academy of Sci- 
ences, told RFE/RL’s Ukrainian Ser- 
vice that the annual celebrations 
have become much “calmer” over 


the past 16 years as independence 
becomes an established fact of life. 
“When I think about the first years 
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of Ukrainian independence, I some- 
how remember a feeling of dread, 
worry, and unease. Seeing what a 
great historical responsibility this 
[independence] was, it didn’t seem 
possible that it could come so eas- 
ily,” Popovich said. 

Ukraine declared independence 
from the U.S.S.R. on Aug. 24, 1991, 
just days after the failure of a hard- 
line coup against Soviet President 
Mikhail Gorbachev. In December of 
that year, more than 90 percent of 
Ukrainian voters endorsed the deci- 
sion in a referendum. 
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Security Council wants 
two ministers sacked 


(RFE/RL)—At its sitting in Kyiv on Sept. 4, the National Security and 
Defense Council (RNBO) chaired by President Yushchenko resolved to 
dismiss Transportation Minister Mykola Rudkovskyy and Emergency Situ- 
ations Minister Nestor Shufrych, UNIAN and Interfax-Ukraine reported. 

At the same time, the RNBO charged Prime Minister Yanukovych with 
implementing the resolution. 

Yushchenko commented after the RNBO session that Rudkovskyy and 
Shufrych are responsible for “failures” in ensuring safety on the Ukrai- 
nian railways and dealing with natural disasters. - 

However, the RNBO’s duties are not clearly defined in Ukrainian leg- 
islation, and are therefore often questioned by political opponents of the 
president. 

Yanukovych said at a cabinet meeting on Sept. 5 that the RNBO resolu- 
tion is politically motivated. 

“Such [RNBO] meetings do not secure stability; they are linked with 
the usurpation of power by one of the political forces, and with the viola- 
tion of laws and the constitution,” Yanukovych said. 

Meanwhile, Justice Minister Oleksandr Lavrynovych claimed that the 
RNBO is an illegitimate body. 

“Consequently, all resolutions endorsed there are illegitimate,” 
І аугупоуусі said at the Sept. 5 cabinet meeting. 


Yushchenko questions removal 
of travelers from voter lists 


(RFE/RL)—President Viktor Yushchenko has sent a petition to the Con- 
stitutional Court challenging the constitutionality of the election-law pro- 
vision that imposes limitations on voting by those who traveled abroad 
before the Sept. 30 parliamentary election, Ukrainian media reported on 
Aug. 27. 

According to the election-law amendment adopted in June, three days 
before the election Ukrainian border guards must compile a list of those 
Ukrainians who have left the country since Aug. 2 and have not returned. 

The border authorities are obliged to submit the names to appropriate 
local election commissions, which strike them from the list of eligible 
voters. 

Election experts have pointed out that this scheme, apart from posing 
immense difficulties in its implementation, could disenfranchise many 
voters who return to Ukraine within three days of the election. 

Yushchenko reportedly argues in his petition that the law providing for 
the compulsory removal of cjtizens from voter rolls is a direct violation of 
their constitutional right to vote. 


Russ Shulsky, Calgary, AB 
$5.00 


Iwan Pleszkewycz, LaSalle, Que 

L. & S. Melnychenko, Edmonton, AB 
John Mycio, Hamilton, ON 

Peter Gulba, Waskatenau, AB 


O. & W. Pylypchuk, Speers, SK 
S.A. Lupynis, Burnaby, BC 


Nick Fedchyshyn 
"Uncle Nick" 
Your Friend in Real Estate 


Cell: 780.951.2263 


E-mail: nicke21 @connect.ab.ca 
www.unclenick.ca 


V. Blawatsky, Havre, MT, USA 


We sincerely thank 
all donors 


Ми щиро дякуємо 
всім жертводавцям 


Говорю по українськи 


www.debtfree.ca 
A.C. WARING & ASSOCIATES INC. 


* Collectors Calling? " Wages Garnisheed? " Bills Unpaid? Credit Refused? 
Call Us About: 
- Consumer Proposals " Bankruptcy Protection " Debt Payment Plans 
FREE Consultation - Appointments Anytime 
Chartered Accountant - Trustee In Bankruptcy 


"Your Problem, Our Privilege, Your Protection, Our Priority" 


424-9944 Edmonton 
1-800-463-3328 


ARTHUR WARING CA, CIRP 


Ay 
Hon. Ed Stelmach 
Premier of Alberta 


"On behalf of the Government of 
Alberta, congratulations to all 
Albertans who are celebrating the 
16" anniversary of Ukraine's 
independence!" 


Hon. Gene Zwozdesky 
Chair, Advisory Council on 
Alberta Ukraine Relations 


(АСАЧВ) 


Hon. Guy Boutilier 
Minister, of International, 
Intergovernmental and 
Aboriginal Relations 
Minister responsible for ACAUR 


Alberto 


Advisory Council on Alberta-Ukraine Relations 
ДОРАЛНА РАДА З АЛЬБЕРТСЬКО-УКРАЇНСЬКИХ відносин 


У / СО 


у у a ВІСТІ 


Suite #1, 12227 - 107 Ave, Edmonton, Alberta, TSM 1Y9 
UN Office; (780) 488-3693; Advertising: (780) 488-3860 
Fax: (780) 488-3859; E-mail: ukrnews@compusmart.ab.ca 


Publisher: 
Edmonton Lasergraphics, 
A Division of Canadian Cryptics Ltd. 
President: Marco Levytsky 


Editor: Marco Levytsky 
Hon. Kyiv Bureau Chief: Vitaliy Shevchenko 
Advertising, Subscription: Irena Hladki 


Ukrainian News is published bi-weekly by Edmonton Lasergraphics, A 
Division of Canadian Cryptics Ltd. Yearly subscription $35.00. All rights reserved. 
The material in this paper cannot be reproduced in any shape or form without 
written permission from the publisher. The opinions expressed in the articles do 
not necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or editorial board. 

We acknowledge the financial assistance of the Government of Canada, through 
the Publications Assistance Program (PAP), toward our mailing costs. PAP#08935 

Редактор: Марко Левицький 
Поч. Гол. Київського Бюра: Віталій Шевченко 
Оголошення, Передплати: Ірена Гладкі 
Українські Вісті видає дво-тижнево Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ 
Кенейдієн Kpunmuxc Лтд. Річна передплата $35.00. Всі права застережені. Не 
можна репродукувати ніяких матеріялів без писаного дозволу видавця. Опінії 
висловлені в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи редакційної 
ради. Ми підтверджуємо фінансову підтримку уряду Канади в наших коштах 
висилки газети через Publications Assistance Program (PAP). PAP# 08935. 
соссоссооо 

Ukrainian News is ап independently-published newspaper which relies solely upon 
advertising, subscription and press fund donations for its operation. Please support 
our newspaper with the above sources. Thank you in advance for your support. 
Українські Вісті це незалежна газета, яка сама утримується із передплат, 
оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо підтримувати нашу газету 
повищими джерелами. Дякуємо заздалегідь за Вашу підтримку. 


Furman hounded until death 


It can, in all honesty, be said that the War Crimes Unit of the Depart- 
ment of Justice hounded the late Josef Furman right until his death. 

Furman passed away Aug. 31 after suffering a stroke. At the time of his 
death he was facing the revocation of his citizenship by a secret cabinet 
committee. His lawyer, Eric Hafemann, had received a letter signed by 
Citizenship and Immigration Minister Dianne Finley that the revocation 
of Furman’s citizenship had been recommended to the Governor-In-Coun- 
cil about a month before the unfortunate man passed away. This, despite 
the fact he was suffering from Alzheimer’s disease and incapable of com- 
municating with his lawyer. This, despite the fact he was never charged 
with any crime. This, despite the fact he was found to have “misrepre- 
sented” himself upon coming to Canada under a most questionable deci- 
sion. 

Perhaps the decision to bring his citizenship up to the Governor-in Coun- 
cil was a ploy to drop the revocation process against him as was done with 
Wasyl Odynsky and Vladimir Katriuk, 

Or perhaps the government really meant to revoke his citizenship as 
they did with Helmut Oberlander and Jacob Fast. We will never know. 

What we do know is that the citizenship revocation process against 
Furman should never have been started in the first place because, as with 
all the Denaturalization and Deportation cases mounted against people 
from Ukraine, the government did not have a single shred of evidence of 
any actual crime. What we do know is that, unlike the other D and D 
cases, Furman never admitted he had served as a guard, but said he worked 
as a slave labourer оп a farm throughout World War II. And he had the 
documents to prove it too. However, the judge in his case decided his 
documents were faked, even though the government’s own witnesses at- 
tested to their authenticity, while accepting instead some photocopies re- 
lating to a man with a different name altogether. 

What we also know is that that revocation of citizenship process has 
been found to be a violation of Section 7 of the Charter of Rights, in an 
actual judicial ruling (that of Justice R .D. Reilly of the Ontario Superior 
Court on the Oberlander case), as opposed to a mere “finding” in Citizen- 
ship Court. 

Another thing we know is that the Standing Parliamentary Committee 
on Citizenship and Immigration recommended changes that would make 
the citizenship revocation process compliant with the Charter and that the 
Conservative Party of Canada promised to implement these changes if 
elected. 

Instead the Minister of Citizenship and Immigration sends out these 
revocation notices. 

What we also know is that the War Crimes Unit of the Department of 
Justice spends millions and millions of dollars hounding these innocent 
Ukrainians, yet does nothing about four people — Joseph Riwash, Nahun 
Kohn, Israel Roitman, and Nadia Otsep — who have admitted to commit- 
ting crimes against humanity, while serving with Soviet security forces or 
partisan units, in their own writings or in interviews with the media. 

Surely admitting to burying someone alive, or jumping graves that un- 
willing conscripts had been forced to dig for themselves, to ascertain that 
those inside were dead, constitutes grounds for further investigation. 

Surely the War Crimes Unit must be aware of the crimes against hu- 
manity that were committed by the NK VD and the KGB, including the 
genocidal starvation of 7 million Ukrainians, in the Holodomor of 1932- 
33. 

But perhaps the War Crimes Unit is reluctant to investigate members of 
the NK VD and KGB who have found a safe haven in Canada, because, Бу 
their own admission (in a 1995 press backgrounder) the cases against the 

Ukrainians were opened only after the ex-KGB obliged Canada’s War 
Crimes Unit with their own files. 

Maybe one does not bite the hand that feeds one. But where then, is 
justice? 
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Will constitutional change be 
synchronized with elections? 


By Pavel Korduban 

(Jamestown Foundation)—Ukraine’s most popular 
opposition politician, former prime minister Yulia 
Tymoshenko, is pushing for a referendum to change 
the constitution. She wants the vote to be held simulta- 
neously with the early parliamentary election on Sept. 
30. President Viktor Yushchenko also wants a referen- 
dum, but he believes it should be held later. When the 
Central Electoral Commission (CEC) refused to con- 
sider the signatures of Ukrainians that the Yulia 
Tymoshenko Bloc (BYuT) had collected in favor of 
the referendum, Tymoshenko appealed in court to over- 
turn the CEC’s ruling. She also accused Yushchenko’s 
team of conspiring against her referendum with the 
Party of Regions, which is led by her arch-rival, Prime 
Minister Viktor Yanukovych. 

Yushchenko and Tymoshenko have been in favor of 
changing the constitution ever since the 2004 presi- 
dential election, which brought Yushchenko to power. 
They are against the constitutional amendments adopted 
by parliament on Dec. 8, 2004, that shifted the balance 
of powers in favor of parliament and weakened the 
president.. Many in Yushchenko’s team believe the 
amendments were designed by Yushchenko’s oppo- 
nents and were aimed specifically against him. 
Yushchenko’s party had to accept them in 2004 in re- 
turn for an additional round of the controversial presi- 
dential election, in which Yushchenko ultimately 
emerged the winner. 

The flaws of the amended constitution became evi- 
dent after August 2006, when Yushchenko grudgingly 
endorsed parliament’s choice for prime minister, 
Yanukovych, his opponent in the presidential vote. For 
the first time\under the new constitution, Ukraine was 
to be governed by a president and a prime minister from 
rival camps. Since then, each of the two has been inter- 
preting weak points in the constitution in his favor and 
accusing the opponent of violating the constitution. This 
was one of the main causes of the political crisis in 
May 2007 that prompted Yushchenko to call an early 
election. 

Yushchenko and Tymoshenko have decided to go fur- 
ther than merely reversing the 2004 constitutional re- 
form. They want an entirely new text of the constitu- 
tion to be approved by a referendum in order to trans- 
form Ukraine from the current semi-presidential sys- 
tem into a presidential republic. As Tymoshenko put it 
in a recent interview with Silski visti, “The president 
should simultaneously perform the prime minister’s 
functions, which is the usual way in presidential re- 
publics.” 

Tymoshenko believes the referendum has to be held 


on Sept. 30, because she wants to kill two birds with 
one stone. First, Tymoshenko’s control over the media 
is very limited, but television carries reports about her 
referendum campaign almost every day, thereby rais- 
ing the BYuT’s profile for the parliamentary election. 
Second, by telling ordinary Ukrainians that they can 
change the constitution by voting in the referendum, 
Tymoshenko earns their sympathies, which may lead 
her to victory in the next presidential campaign. A re- 
cent poll by the All-Ukrainian Sociology Service has 
revealed that 20% of Ukrainians are ready to vote for 
Tymoshenko in the presidential election in 2009. Only 
Yanukovych is more popular, with 29.8%, while 
Yushchenko trails with only 12.9%. 

The BYuT said that it has collected 200,000 signa- 
tures across the country in favor of a constitutional ref- 
erendum on Sept. 30. However, on Aug. 17 the CEC 
refused to give the formal go-ahead to the collection of 
signatures. Tymoshenko appeared on TV screens ac- 
cusing Yanukovych and Yushchenko’s Our Ukraine 
party of conspiring against the referendum, as repre- 
sentatives of those parties on the CEC had voted against 
the collection of signatures. 

Yushchenko and CEC chairman Volodymyr 
Shapoval, however, explained that a referendum would 
be legally impossible on Sept. 30, as the law provides 
for three months for referendum preparation after it is 
formally announced. This did not stop Tymoshenko 
from suing the CEC on Aug. 20. 

Yushchenko has made it clear that he fully supports 
the idea of a referendum to approve a new constitu- 
tion. This would put an end to the troublesome consti- 
tutional reform of 2004, he told a press conference on 
Aug. 20. Tymoshenko and Yushchenko also agree that 
the constitutional assembly should be comprised of 
constitutional law experts, rather than politicians. In 
his Independence Day address on Aug. 24, Yushchenko 
said that he would authorize the creation of a constitu- 
tional assembly in order to draft a new constitution, 
which should then be approved by a referendum. Speak- 
ing during a trip to Chernihiv on Aug. 29, Yushchenko 
said that the year 2008 should be devoted to changing 
the constitution. 

The first attempt to change the Ukrainian constitu- 
tion by a popular referendum in order to boost presi- 
dential powers, launched by former President Leonid 
Kuchma, failed. In the referendum of April 16, 2000, 
the majority of Ukrainians voted in favor of allowing 
the president to dissolve parliament if it cannot form a 
majority, canceling deputy immunity from prosecution, 
and introducing a bicameral legislature. Parliament, 
however, did not agree to the amendments. 


Pro-Western groups agree to seven-year pact 


(Ukrainian Journal/RFE/RL)— Ukraine’s two peren- 
nially squabbling main pro-Western political parties say 
they have agreed to a seven-year alliance ahead of the 
Sept. 30 election. 

Our Ukraine-People’s Self-defense, President Viktor 
Yushchenko’s group, will seek to sign the deal with its 
pro-Western ally, the group led by former Prime Min- 
ister Yulia Tymoshenko, a leader said Aug. 27. 

Yuriy Lutsenko, who leads Our Ukraine-People’s 
Self-defense for the election, said the agreement is to 
ensure the long-term partnership between the two 
groups-erstwhile allies in the so-called Orange Revo- 
lution — through the end of 2014. 

The time-frame indicates that Our Ukraine will prob- 
ably demand assurances from Tymoshenko not to chal- 
lenge Yushchenko at the next presidential election in 
2009, analysts said. 

It also suggests the two parties may seek to throw their 
support behind a single pro-Western candidate running 
at the presidential election in 2014 when Yushchenko 
will not be allowed to run by the constitution. 

“There are many political battles ahead of us,” 
Lutsenko said in an interview with Studio 1+1 televi- 
sion. “We would like to be assured that these political 
allies under no circumstances repeat the problem [of 
March 2006 election] when they have been attacking 
each other, losing the country.” 

The agreement, which was drafted by Our Ukraine, 
will be signed shortly after Tymoshenko returns from 
her election campaign tour throughout Ukraine, 
Lutsenko said. 

“The president, as the leader of all democratic forces, 
and the leadership of our bloc have expressed reserva- 
tions in the agreement and we’ re now expecting a word 
from Yulia Tymoshenko,” he said. 

The signing of the agreement presumably helps the 
pro-Western alliance in challenging the pro-Russian 


Regions Party led by Prime Minister Viktor 
Yanukovych. 

The plans for signing the agreement come as sup- 
port for pro-Western groups has been growing over the 
past three weeks and improving chances for forming 
the pro-Western government after the Sept. 30 elec- 
tion. 

Poll data released the previous week had suggested 
Tymoshenko could return as the prime minister after 
the election as the pro-Western groups may collect 
enough votes-if they can succeed in working together 
this time around — to form the government. 

The suggested agreement will complement the ex- 
isting deal, according to which Our Ukraine-People’s 
Self-defense and the Tymoshenko group are to form a 
50-50 government. The group winning more votes be- 
tween the two will nominate the prime minister. 

Two pro-Western groups scored 32.3% support 
among respondents, slightly more than two pro-Rus- 
sian parties — Regions Party and the Communist Party 
— which may jointly score 32.1%, according to БОМ- 
Ukraine, the polling agency. 

The support for the Tymoshenko group among re- 
spondents increased to 18.3%, up from 14.1% three 
weeks ago, while Our Ukraine-People’s Self-Defense’s 
rating dropped to 14% from 15.1%, according to the 

oll. 
є Public support for the Regions Party, led by Prime 
Minister Viktor Yanukovych, eroded to 29.5%, down 
from 30.2% three weeks ago, while the Communist 
Party’s rating dropped to 3.6% from 5%. 

In another poll, the Party of Regions was supported 
by 27.6 percent of yoters, while the Yulia Tymoshenko 
Bloc was close behind with 26.5 percent backing. 

The Our Ukraine-People’s Self-Defense bloc and the 
Communist Party had 11.1 percent and 3.2 percent of 
the vote respectively. 


Ukrainian Мем/5/Українські вісті, Sept 6 - 10, 6 -19 вересня, 2007 


Cardinal Husar joins 
10,000 youth in Kyiv 


(Zenit.org)—A society can rest assured of the future 
of the Church when its youth are alive with faith, ac- 
cording to the major archbishop ої Kyiv-Halych of the 
Ukrainians. 

Cardinal Lubomyr Husar made this remark during a 
youth conference titled “Youth, Church, Ukraine,” held 
last month in Kyiv, which drew 10,000 young people from 
Poland and Russia, Kazakhstan, the United States, Canada 
and Argentina, Aid to the Church in Need reported. 

It was organized by the Greek-Catholic Church of 
Ukraine, which belongs to the group of Byzantine-rite 
Churches that recognize the spiritual authority and ju- 
risdiction of the Bishop of Rome. 

In his homily, Cardinal Husar called the youth con- 


ference a “feast of faith,” which had shown the city of 
Kyiv and all Ukraine that “young people with faith” 
were “a guarantee of the future of the Church in the 
country.” 

He called the young people to a life of active char- 
ity: “What matters is not who I am, but how much good 
Ihave done. Good deeds are the criterion according to 
which the Lord will judge my life.” 

Father Rostislav Penjuk, one of the event’s organiz- 
ers, emphasized that young people are capable of great 
things and that all that was needed is to constantly en- 
courage them and to support them in this desire. 

The Ukrainian Catholic Church has proclaimed 2007 
the “Year of Youth.” 


A bittersweet 


homecoming 


for Crimea’s Tatars 


By Volodymyr Prytula 

(RFE/RL)—In the main mosque of Crimea’s capi- 
tal, Simferopol, relatives pray for the soul of Idriz 
Efendi. They say Efendi, an ethnic Tatar, died poor but 
happy to have spent the last years of his life in his an- 
cestral homeland, Crimea. 

His father, Jelal Efendi, was not so fortunate. Soviet 
authorities did not permit him to resettle in Crimea — 
now part of Ukraine — after he was deported to re- 
mote Uzbekistan. 

The Efendis’ story is all too common. In May 1944, 
Soviet authorities rounded up Crimea’s 190,000 Tatars 
and loaded them onto freight trains bound for Central 
Asia, mainly for Uzbekistan. 

This collective punishment was ordered by Soviet 
dictator Josef Stalin, who accused the entire Crimean 
Tatar population of collaborating with Nazi Germany 
in World War II. 


the history of Crimean Tatars. Almost half of the 
deportees are estimated to have died during the jour- 
ney or shortly afterward. 

On Sept. 5, 1967, Soviet authorities issued a decree 
exonerating Crimean Tatars from alleged wrongdoing. 

The decree allowed thousands of Tatars deported to 
seek repatriation to Crimea. 

Forty years later, however, many Tatars remain out- 
side their homeland or continue to face discrimination 
at home. 

Refat Chubarov is the deputy head of the Mejlis, the 
legislative body created after the Soviet collapse to rep- 
resent Crimean Tatars. 

Soviet authorities, he says, never had any genuine 
intention of giving redress to Crimean Tatars. 

“The growth of the Crimean Tatar movement in the 
1960s, external aspects of Soviet foreign policy of that 
time, the impending 50th anniversary of the October 
revolution, but above all the pressure exerted by 
Crimean Tatars, forced Soviet authorities to pretend 
they were solving the Crimean Tatar problem,” he says. 

Following the 1967 decree, the government did noth- 
ing to facilitate the resettlement of Crimean Tatars on 


The 1944 deportation remains a painful chapter in 


the peninsula. - 

On the contrary, authorities adopted legislation tight- 
ening rules for returnees seeking to obtain a passport 
and housing in Crimea. Those who were able to find 
housing were rarely granted residence permits, which 
in turn prevented them from finding work. Like Jelal 
Efendi, who attempted to return home in the 1960s, 
large numbers of Crimean Tatars were eventually de- 
ported back to Central Asia. 

Chubarov says the decree only strengthened their de- 
termination to return to theit native country. 

“They understood that the problem of their return 
depended on the mass character of the Crimean Tatar 
national movement and the unity of their movement,” 
he says. “I think that was the main result of that decree 
for Crimean Tatars.” 

It wasn’t until perestroika in the late 1980s that 
Crimea opened its door wide for Crimean Tatars. 
—But like Crimean political analyst Mykola Semena, 
many accuse Moscow of turning its back on Crimean 
Tatars after the Soviet collapse. 

“International problems should be settled by coun- 
tries who are connected with these problems,” Semena 
says. “In this case, the Crimean Tatar issue should be 
settled by Russia. When it comes to rights and legal 
obligations, Russia proclaims itself the Soviet Union’s 
heir. But when it comes to responsibilities, to helping 
other countries solve problems, Russia distances itself 
and declares this is an internal problem of such or such 
country.” 

Today, Crimea is home to some 300,000 Tatars. 

The Ukrainian government over the past decade has 
been allocating some $10 million annually to help Tatars 
resettle in Crimea. Half of them have been allocated 
plots of land. 

But Crimean Tatars say they are still struggling to 
find their place in Ukrainian society. 

Many of them say they continue to face discrimina- 
tion and higher unemployment than Crimea’s Slavic 
majority population. 

This is why the Sept. 5, 1967 decree has gone largely 
unnoticed, and uncelebrated, in Crimea. 


Ukraine seeks 


distance from 


EU Neighborhood Policy 


By Ahto Lobjakas 

(RFE/RL)— Ukraine has reiterated its long-standing 
objections to being part of the EU’s European Neigh- 
borhood Policy. 

Ukraine’s Ambassador to the EU Roman Shpek toid 
a high-level conference on the ENP in Brussels Sept. 4 
that the bloc’s flagship foreign-policy instrument re- 
mains “inadequate” for his country. 

“The official position of Ukraine on the ENP was made 
public in February 2005 in a speech by President Viktor 
Yushchenko in the European Parliament,” Shpek said. “In 

7 the speech, the Ukrainian president pointed out that the 
ENP cannot be accepted as an adequate basis for EU- 
Ukraine relations. We can only work on the premise that 
Ukraine remains an integral part of [a] united Europe.” 

The ambassador said Ukraine sought full-fledged EU 
membership, but being aware of EU “sensitivities” 
would not press the issue for now. 


Shpek took part in the conference as Ukraine’s high- 
est representative. EU diplomats said privately the ab- 
sence of the country’s foreign minister was a signifi- 
cant gesture of displeasure. 

Shpek said Sept. 4 that Ukraine viewed the EU’s re- 
luctance to receive its membership application as a tem- 
porary phenomenon. He said that, meanwhile, he did 
not expect the EU to force Ukraine into frameworks 
that may complicate the country’s accession prospects 
once the public mood changes in the bloc. 

Shpek said Ukraine would prefer “bilateral” links 
with the EU to the ENP and cited the importance of 
negotiating a new enhanced partnership agreement. 

The ambassador finished his speech with a quote 
from the previous European Commission president, 
Romano Prodi, who told an EU summit in 2003 that 
“the best instrument” to facilitate reforms in other coun- 
tries was a prospect of EU membership. 


Laurie Hawn, MP 
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What Can Ne 
Ri Feature Graduate: 


. Paula Reich 
from Yellowknife, NT 


Graduated July 2007 with a 
Certificate in Liturgical Studies 


Photo courtesy: L. Boire 


What brought you to Newman Theological College? 


My parish priest gave me а brochure and suggested the Certificate in 
Liturgical Studjes program would enhance my work in the parish. 


What have you gained from attending Newman? 

| have learned so much from each of my instructors! | feel better able to 
prepare youth for Mass ministries in our parishand schools and I've 
learned so much about sacraments, saints and scripture. The gifts from 
the instructors andpersonnel at Newman Theological College are the 
knowledge | have gained as well as a greater desire to learn more. 


Where will you go from here? 
Perhaps work towards a Bachelor of Theology. 


* ж * ж * * * ж * * ж ж ж * 


Newman Theological College has а few bursaries available for new 
students for some programs. For more information on bursaries, 
please contact Doreen Bloos at 447-2993. 


For more information 

or to register for a course, contact: 

the Registrar at: 

(780) 447-2993 or 1-800-386-7231 or 
registrar@newman.edu www.newman.edu 


Newnan 
Theolagical 
College 


FAITHS SEEKING WRDERS TARTANA, 


PETER GOLDRING 


Member of Parliament 
Edmonton East 


RENT SUBSIDIES CONTRIBUTE TO 
LANDLORD PROFIT MARGINS 


The news that the new provincial rent assistance fund is swamped 
and running out of money is no surprise. Rents in Edmonton are rising 
far faster than salaries and rental housing operating costs. 

Now, in addition to those that can’t find affordable entry level rental 
housing, are those being forced out of their rental homes by increases 
they can’t afford. Little wonder the province’s $9 million assistance 
fund planned to last until March of 2008 is expected to run out of money 
by September, and the Minister is asking for $20 million more. 

Rent subsidies are risky as a temporary fix for an ongoing problem 
and won’t solve the real problem: the lack of new affordable entry 
level rental housing. Ironically the governments that have created the 
barriers that inhibit the development of new private sector entry level 
rental properties and are hesitant to offer incentives for the private sec- 
tor industry to build are now the very ones contributing to the private 
sector rental profit margins in a market squeezed by lack of new sup- 
ply. The private sector affordable rental housing industry has been in 
decline since the 1970’s. 

It seems as if everyone is willing to acknowledge that the crisis ex- 
ists, but no one is willing to look at the causes and do what is necessary 
to find real solutions. 

Alberta’s population is growing at 100,000 per year. Where are they 
and their families going to live? Now is the time to start encouraging 
the construction of new affordable rental units by consulting with the 
private sector rental housing industry to find out why they have dropped 
out of the affordable rental housing market and what it would take to 
get them building again. Our country needs them. 

What do you think? - 


495-3261 www.peter 


oldring 


Cont. from Р. 1 


MC’s George Нирка & Lesia Sorokan, presided over 
the official opening ceremonies at 2:00 pm. They com- 
mented on Ukraine’s centuries-long aspirations and 
struggles for freedom that finally led to independence 
which was declared on Aug. 24 1991. Saskatoon MLA 
Pat Atkinson, Minister Responsible for Immigration, 
greeted the audience on behalf of the Government of 
Saskatchewan and recognized the many new arrivals 
to Saskatchewan from Ukraine . Saskatoon Mayor Don 
Atchison greeted the crowd and commended the Ukrai- 
nian for organizing such a popular annual event The 
MC then read a letter of greeting to all Ukrainians in 
Canada, from Orysia Sushko, national UCC president. 
UCC-SPC President Lysyk brought greetings as well. 

The stage show then continued with the featured art- 
ist Vasyl Popadiuk of Toronto, one of North America’s 
most renowned Ukrainian entertainers who was brought 
to Ukraine Day by the New Community Credit Union 
and Myron Bloschychak, of Lviv, who played on the 
pan-flute, as well as a number of novelty instruments 
including a bottle cap and a piece of garden hose. Re- 


ALL PHOTOS — AL KACHKOWSKI 
Right Corner: Saskatoon School of Dance; Left Corner: Katya Khartova; 
Directly Above: Pavlychenko Folklorique Ensemble. 
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Ukraine Day in the Park 


cording artist Sofia Bilozor and her accomplice Larissa 
Klymkiw of Winnipeg, rendered haunting vocals in the 
traditional “bilyj holos” accompanied by Sofia’s gui- 
tar. Other out-of-town entertainment came from the 
Wishart Hopak Dancers of Wishart, and the Barveenok 
Dancers from Prince Albert. Katya Khartova, of Drake, 
in Canada from Ukraine for just two weeks, sang a 
couple of enchanting Ukrainian folk melodies a 
cappella. One of western Canada’s rising Ukrainian 
dance bands, “TYTiTAM”, provided stimulating mu- 
sical interludes during the afternoon. Appearing for the 
first time at Ukraine Day in the Park were the Moroz 
Dancers, Saskatoon’s newest dance troupe. Rounding 
out the schedule of entertainers were the dance groups 
Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble, the 
Pavlychenko Folklorique Ensemble, Rushnychok, 
Boyan, Vesnianka and the Saskatoon School of Dance. 

The stage show concluded with the now-traditional 
launching of 500 blue and yellow helium-filled bal- 
loons that sparkled in the sunshine as they rose into the 
sky to the stirring patriotic sounds of the musical re- 
cording Ukraino by Taras Petrynenko. 


—.........| Shumka tours Ukraine, China 


(UkrNews)— Shumka’s return to Ukraine was met 
with standing ovations and over-whelming applause. 
On July 9, the audience at the beautiful Donetsk Aca- 
demic State Theatre of Opera and Ballet was so im- 
pressed by Shumka’s Cinderella that they continued to 
applaud through five curtain calls. Gordon Gordey, 
Shumka’s Artistic Director, Yuri Shevchenko, the com- 
poser and music arranger for Cinderella, Sergei 
Malovany, the original conductor, and Michael Sulyma, 
the tour’s producer, were all asked to the stage to take 
the curtain calls with the dancers. 

Vadim Pisarov, Artistic Director of the Donetsk the- 
atre, welcomed Shumka to Donetsk at the start of the 
performance, stating that he was proud to introduce his 
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Ем We audience to a new Cinderella, one for which the music 

Uns EL ele sae was composed by [their] very own Ukrainian composer, 

ape see cl ahs rat Yuri Shevchenko. He then introduced Abina Dann, Am- 
б аноді, АНУ 5 ? 


bassador of Canada to Ukraine, noting how pleased he 
was with her choice of the occasion of Shumka’s per- 
formance, for her first visit to Donetsk. 

Ambassador Dann told the audience that it was her 
“pleasure to introduce to Donetsk audiences, Canada’s 
only professional Ukrainian dance company, Shumka.” 
She went on to give recognition to the artistic coopera- 
tion that brought Shumka’s Cinderella to audiences 
around the world: “This absolutely outstanding work 
that we will see tonight is the product of an interna- 
tional creative team from both Canada and Ukraine. 
Ukrainian National Artists, Maria Levitska, Yuri 
Shevchenko, and Viktor Lytvynov have been joined by 
Canada’s prominent Ukrainian dance artists, Gordey, 
John Pichlyk and Dave Ganert.” Ambassador Dann con- 
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cluded her opening remarks, saying: “Canada апа the 
Province of Alberta invite you to be wowed by the beau- 
tiful art of Ukrainian dance as performed by the inno- 
vative spirit and the incredible unique style of Shumka. 
Ladies and gentlemen, the Ukrainian Shumka Dance 
Company of Canada.” 

This kind of reception and introduction for Shumka 
was made possible by the commitment Premier 
Stelmach has made to support the arts in Alberta. “it is 
clear that the Premier recognizes the importance of 
Alberta’s support of Shumka, a professional dance com- 
pany that enhances international cultural and business 
relations in Ukraine, and, in particular, those in the 
Donetsk Oblast,” said Ganert, Shumka’s Associate 
Artistic Director and Resident Choreographer The 
Alberta Foundation for the Arts supported Shumka with 
a $10,000 grant for this tour to Donetsk and Kyiv. 

Shumka’s Cinderella also generated standing ovations 
at the Kyiv National Opera and Ballet Theatre on July 
6. Again introduced by Ambassador Dann, Shumka 
took the stage with memories of having performed at 
the Opera House in the last days of Soviet times when 
Ukrainian nationalism was growing by leaps and 
bounds. It seemed appropriate that the politics of free- 
dom were again present at this performance, attended 
as it was, by Canadian MPs and their colleagues from 
other countries participating in the 16" Parliamentary 
Assembly of the Organization for Security and Coop- 
eration in Europe (OSCE) in Kyiv. At a post-perfor- 
mance reception sponsored by the Canadian Embassy, 
MPs from Ontario and Quebec greeted dancers and con- 
gratulated Shumka on its professional standard of pro- 


PHOTO — SUPPLIED BY SHUMKA 
The cobbler’s scene from Shumka’s Cinderella. 
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Above: Desna perform (PHOTO — LU TASKEY); Right: Maria Steventon demonstrating pysanky at the Cul- 
ture in Action Tent (PHOTO — ANNA НЕУСНОК). 


Toronto Ukrainian Festival a success 


Cont. from P. 1 


the ability to provide non-stop en- 
tertainment. 

The committee is running an 
online survey to help decide what 
to do in the future. 

Those wishing to participate can go 
10 <www.customerfirstsolutions.com/ 
tuf> and fill it out. 

The theme of this year’s festival 
was a Ukrainian Wedding Celebra- 
tion and featured a traditional wed- 
ding organized by Oleh Skrypka and 
the Hurtopravtsi Ensemble from 
Ukraine. This show has toured ex- 
tensively throughout Ukraine to 
many accolades. 

The authenticity of the melodies 
and traditions Skrypka’s group pre- 
sented were confirmed by a leading 
expert, Dr. Andriy Nahachewsky, 
Director of the Peter and Doris Kule 
centre for Ukrainian and Canadian 
Folklore at the University of 
Alberta, Klufas said. 

Skrypka and Le Grand Orchestra 
also performed a concert that Klufas 
termed “absolutely fantastic”. 

During the festival Skrypka also 
had the opportunity to meet with 
Andriy Hladyshevsky, President of 
Ukrainian Canadian Foundation of 
Taras Shevchenko and discuss ex- 
changes between Ukrainian and 
Canadian artists. 

Skrypka would like Canadian 
bands to participate in Ukraine’s 
Rock Sich festival, while the Cana- 
dians are interested in bringing eth- 
nic specialists to Canada, said Klufas. 
Another point they discussed is 


how to share artists like Skrypka 
with other Ukrainian festivals in 
Canada. 

Also performing were: Zubrivka, 
an acoustic folk music band; rock- 
ers Klooch; bandurist Michael 
Kostowsky; jazz performers Oksana 
and the Band; Zbruch who play a 
vast repertoire; Pid Oblachkom with 
their harmonious voices and jazzy 
tunes; Brian Cherwick of Edmonton 
with his old Ukrainian musical in- 
struments; Pryvit from Montreal 
with a unique mix of modern folk, 
contemporary and original music; 
Richka of Montreal, Zirka Band, 
Dunai Band and the Canadian 
Bandurist Capella. 

Dance groups included the tradi- 
tional Yavir Ensemble and Desna 
Ukrainian Dance Ensemble of 
Toronto as well as the modern An- 
cestral Voices, a new production 
from New York. 

The Studio Theatre featured 
screenings of documentaries and 
films such as “Orange Chronicles”, 
a powerfully moving and unique 
examination of Ukraine’s Orange 
Revolution from the perspective of 
Ukrainian American filmmakers 
Damian Kolodiy and Peter Zielyk; 
“Acts of Imagination, a film directed 
by Carolyn Combs which explores 
how historical injustice parts people; 
recently released “Whisperers”’, di- 
rected by Andrea Odezynska of New 
York and Marusia Bociurkiw’s 
film:” Flesh & Blood: A journey 
Between East and West; “A Man for 
all Canadians”, a documentary 


about the life of Canada’s Governor 
General Raymond Hnatyshyn pro- 
duced by Iryna Korpan. 

The Visual Arts component was 
dedicated to the wedding theme and 
featured exhibits of wedding cloths 
(rushnyky), costumes, wedding 
headdresses, videos and photo- 
graphs presented by St. Vladimir 
Institute and the Huculak Chair of 
Ukrainian Culture and Ethnography, 
the Peter and Doris Kule Centre. 

Culture in Action featured dem- 
onstrations by artist Pavlo Lopata — 
Icon painting; Hryhory Dyczok, 
Maria Steventon and Doris Cherkas 
— pysanky; Olia Harasym-Gerdany 
and bandura playing demos. 

For the children, there was a Kids 
Zone, where author and illustrator 
Halia Dmytryshyn read Ukrainian 
stories followed by related crafts. 
Children could also try their hands 
at pysanky writing. 

Festival-goers could also experi- 
ence delicious traditional Ukrainian 
food through a variety of food dem- 
onstrations and classes by Oxana 
Iakovtchouk and Bohdan Byenko, 
and Oryst Pidzamecky .A new fea- 
ture at this year’s Festival was a Boat 
Cruise on Lake Ontario. 


то € 

Registration night Wednesday September 5th @ 7 pm 
St. Josaphat’s 
SADOCHOK 


Садочок при Катедрі 
св. Иосафата УГКЦ 
Ukrainian Immersion and Bilingual Preschool Classes 


Україномовні та двомовні групи передшкілля 
Separate classes for: Toddlers (19 mos.), 3-year-olds, 4-year-olds 


(780) 421-1769 


St. Josaphat’s Ukrainian Cathedral 
10825 — 97" Street, Edmonton 


www.sadochok.com 


Best Wishes 


on the occasion of the 


16th Anniversary of 
Ukraine's Independence 
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Since 1991, Acuity Investment Management Inc. 


has been helping Canadians meet their long term 
financial goals with a broad range of unique, 
highly diverse investment choices. 


PHOTO — ANNA HEYCHUK 
Oleh Skrypka with Les Grande Orchestra and Hurtopravsi. 


Over $94 billion in assets are managed on behalf 


Shumka does Donetsk 


duction and on Shumka’s role as cul- 
tural ambassador for Canada. The 
National Opera’s Director General, 
Petro Chupryna, together with pro- 
ducer, Michael Sulyma, played a key 
role in making the prestigious theatre 
available to Shumka. Both stated that 
it was vital that Ukrainian audiences 
get to see Shumka perform in one of 
the world’s eight most prestigious Re- 
Naissance opera houses. Shumka’s 
Cinderella has set a record as the 
most performed, full-length, original 
Ukrainian dance theatre work con- 
ceived and directed by a Canadian- 
born artist, Gordon Gordey. 


Dancer Katrina Baziuk had this to 
say of her tour experience: “To be 
on stage and feel [Ukraine’s] audi- 
ence engaged in Cinderella’s search 
for happiness, to hear them laugh- 
ing at the comedy cobblers, and to 
watch them jump to their feet, ap- 
plauding our Hopak for what 
seemed like an eternity, brought 
tears to my eyes. I felt everyone who 
had ever been a Shumka dancer was 
with me in that performance.” 

Prior to their Ukraine perfor- 
mances, Shumka’s Cinderella toured 
for two weeks in China playing to 
sold-out houses. 


of Pension Funds, Foundations and individuals, including 
Acuity Pooled Funds, Acuity Mutual Funds, Acuity Clean 
Environment Mutual Funds, Aasity Social Values Mutual Funds, 
and Acuity (TSX listed) Closed End Funds. 


For more information, please call Acuity at 1.800.461.4570 
or visit our web site at www-acuityfunds.com. 


ACUITY 


FUNDS LTD 


nt fees and expenses all may be 
read the prospectus before 
values change frequently 


Привіт з нагоди 16-ої річниці Незалежности України! 
Best Wishes on the occasion of the 
16 Anniversary of Ukraine's Independence! 


Alann J. Nazarevich 


Barrister & Solicitor 


Tax, Corporate & Estate Planning 


9803 - 31 Avenue Tel: (780) 430-0363 


Edmonton, Alberta Fax: (780) 430-0984 
TON 1C5 anazar@telusplanet.net 


З нагоди ювілею 
Самостійної Української Держави 
привіт від управи 


СОЮЗУ УКРАЇНЦІВ САМОСТІЙНИКІВ 
В АЛЬБЕРТІ 


Ostrowerka, Вау 
Prytuluk, Bruce 
Wozimirsky, Shirley 
Wozimirsky, Myron 
Yereniuk, Emil 


Baziuk, Katrina | 

Dary, Lawrence 

Ensslen, Oksana 

Hohol, Dr. Harry 
Lazarovich Zonia 
Nakonechny, Dr. Geraldine 


Ukrainian Canadian Congress 
Alberta Provincial Council 


Конгрес Українців Канади 
Провінційна Рада Альберти 


officially represents Ukrainian Canadians іп Alberta 
provides leadership and co-ordination 
addresses the needs of the Ukrainian community in Alberta 


Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial Council 
8. 8103-127 Avenue Edmonton AB T5C 1R9 
Phone: 780.414.1624 Website: www.uccab.ca 
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«Розсекречена пам'ять» 


СБУ відкриває свідчення про Голодомор з архівів ГЛУ-НКВС 


Кирило Булкін, Радіо Свобода 

Служба Безпеки України випустила друком збір-- 
ку документальних свідчень про найбільшу трагедію 
українського народу ХХ сторіччя - Голодомор. 
«Розсекречена пам'ять. Голодомор 1932-33 років 
України в документах ГЛУ-НКВО» - так назива- 
ється книжка, яку презентували 27 серпня в СБУ. 

Над книжкою «Розсекречена пам'ять» крім спів-- 
робітників Служби безпеки України працювали 
представники Міжнародного благодійного фонду 
«Україна-3000», Українського інституту націо- 
нальної пам'яті, науковці та архівісти. Результат 
їхніх зусиль - збірка, що стане в пригоді як дослід-- 
никам, так і вчителям, студентам, широкому колу 
читачів. Говорить начальник відділу архіву Служби 
безпеки України Василь Даниленко. 

Книга складається з двох частин. У першій помі - 
щені статті науковців, які дають сучасний погляд 
на події 1932-33 років в Україні. Друга частина книги 
- це самі документи. В окремій групі документів 
розкриваються передумови організації Голодомору. 
Відкриття архівів ДПУ-НКВС-МДБ-КДБ і пуб- 
лікація свідчень про терор проти українського 
народу, який дійснювала большевицька каральна 
машина, має велике значення з багатьох причин. 
Історики отримали нові документальні свідчення 
свідомого нищення українського селянства та всієї 
української нації. Це цілий пласт матеріалів, що 


доповнюють та підтверджують дані документів з 
інших джерел та усні свідоцтва, на яких досі значною 
мірою грунтували свої дослідження науковці. 

Головний науковий співробітник Інституту історії 
НАН України, професор Руслан Пиріг вважає, що 
оприлюднені архівні матеріали є найбільш зручним, 
мобільним і важливим джерелом. Вони добре оциф-- 
ровуються 1 загал може їх сприймати, каже Hay— 
ковець. 

Для українських політиків та дипломатів доку-- 
менти, зібрані в книжці «Розсекречена пам'ять», 
стануть вагомим аргументом для переконування 
світової спільноти: Голодомор 1932-33 років справді 
був геноцидом українського народу. Виконувач 
обов'язків голови СБУ Валентин Наливайченко 
каже, що працівники СБУ упевнені в цьому, ос- 
кільки бачили, як цей злочин проти людства був 
спланований. 

Не можна недооцінювати значення цього видання 
i для самої СБУ, яка цим вчинком очищується від 
кривавої спадщини радянських спецслужб і засвід- 
чує, що стоїть на сторожі українських інтересів і 
української національної пам'яті. 

Книжкою «Розсекречена пам'ять» робота 
Служби безпеки з розкриття архівів радянських 
спецслужб не закінчується. На черзі нові архівні 
матеріали про репресії за весь час існування в 
Україні тоталітарного режиму. 


«Путівник імперією зла» — 
довідник сталінських концтаборів 


Оксана "Пеленська, Радіо Свобода 

У Празі вийшов «Путівник імперією зла» — nep— 
ший і єдиний на сьогодні довідник сталінських 
концтаборів на теренах колишнього СРСР і в 
країнах-сателітах. Його автор - відомий чеський 
дослідник Владімір Бистров включив до книжки 
назви, адреси і докладну інформацію про кількість 
ув'язнених у 2,100 таборах, у тому числі й у Польщі, 
Словаччині та Чехії. 

«Сіблаг» - його табори були розташовані на не- 
осяжних просторах між Іртишем та Єнісеєм і за 
умовами утримання належали до найсуворіших. 
«Сіблаг» - потужна винищувальна машина — про- 
існував чи не найдовше - 31 рік, його таборами 
пройшов 1 мільйон 305 тисяч в'язнів, скільки з них 
вижило - невідомо. В'язні прокладали дороги в 
тодішньому Туруханському краї, добували вугілля, 
працювали на лісоповалах, будували цегляний завод 
у Міріїнську. 

Як зазначає Владімір Бистров, серед них були 1 
чехословацькі громадяни. Сьогодні, на жаль, Європа 
мало інформована про ці події: 

«Ми, звичайно, віримо в досвід, який має Європа 
з нацистськими таборами, та при цьому ми не усві - 
домлюємо, що в Радянському Союзі табори - це був 
окремий світ, який протягнувся на майже одне 
століття. Табори були частиною життя людей», KOH— 
статує дослідник. 

Після війни досвід радянських концтаборів перет-- 
нув кордони колишнього СРСР. З довідника діз- 
наємось, що серед перших у Чехії в грудні 45 року 
запрацював табір у Празі, потім у Брно, Бероуні, 


інших містах, а також у Словаччині, наприклад, у 
містечку Малацки. 

Французький в'язень гулагу, який написав відому 
«Енциклопедію Гулагу» - Жак Россі говорив: в 
Росії, чи то в Радянському Союзі ходили до табору, 
як на роботу. «За тих 80 років не було так, як є в 
Чехії чи в Німеччині, де були «Ми» і були «Вони». 
Це були тільки ми - громадяни Радянського Союзу, 


для яких табори складали частину життя. Осьчому  - - 


до цього не хочуть повертатись. Має прийти нове 
покоління, яке б не було - «Ми», каже Владімір 
Бистров. 

Нині вже відкрито чимало архівів про кривавий 
терор в СРСР, але досі жоден з таборів не отримав 
статусу пам'ятника державного значення ні в 
Україні, ні в Росії, як, наприклад, Терезін у Чехії чи 
Освєнцім у Польщі. Чому ? 

Минуле компрометує кожну родину, де були 
жертви, але водночас вони в цьому світі жили, каже 
Бистров. «Вчора я прочитав, що на кілька десятків 
мільйонів в'язнів у таборах був мільйон тих, хто за 
ними наглядав. А навколо них були тисячі інших, 
хто жив поблизу таборів. Справді, це не був окремий 
світ, а світ, який проник до всього. В Радянському 
Союзі говорилось, що табір — це мала зона, a Радян-- 
ський Союз - це велика зона. Ось чому люди не XO— 
чуть про це згадувати. А потім, звичайно, вже буде 
пізно». 

У Чехії пам'ятником національної пам'яті з кому-- 
ністичної доби є табір «Война» поблизу шахтар-- 
ського містечка Пршібрам, що належав до найсуво-- 
ріших. 


5 вересня - день пам'яті загиблих 


у комуністичних концтаборах 


Кирило Булкін, Радіо Свобода 

5 вересня 1918 року рада Народних Комісарів Po— 
сії ухвалила постанову, де було зазначено: «необхід - 
но убезпечити Радянську Республіку від класових 
ворогів шляхом ізоляції їх в концентраційних табо-- 
рах». Ця постанова для українців відгукнулася міль - 
йонами жертв. Політв'язні радянських концтаборів 
щороку відзначали 5 вересня голодуванням як День 
жертв червоного терору. 

«Ми повинні карати на смерть не лише винних. 
Страта невинних вражає маси» - казав у вересні 
1918 року Михаїл Криленко, що згодом став про-- 
курором та Міністром юстиції Радянської Росії. 

Большевистська влада діяла саме за таким прин-- 
ципом. Мільйони, кажучи словами Василя Стуса, 
«розстріляних, замучених, забитих / по Соловках, 
Сибірах, Магаданах» - ціна, яку заплатила Україна 
за російський експеримент по втіленню в життя 
вчення Маркса-Леніна. До речі, сам Стус загинув у 


пермському концтаборі Кучино напередодні Дня 
жертв комуністичних концтаборів - у ніч з З на 4 
вересня 1985 року. А роком раніше, немовби 
підтверджуючи фатальність дати, у тому ж таборі 
пішов з життя інший поет-політв'язень - Юрій 
Литвин. 

Сьогодні Україна згадує загиблих і намагається 
дізнатися всю правду про власну трагічну історію 
ХХ століття. Служба безпеки України реалізує 
програму, у рамках якої збирається оприлюднити 
матеріали з архівів НКВД-КГБ, що стосуються 
репресій комуністичної доби. Чи можна буде стави-- 
ти питання про компенсацію родинам загиблих після 
оприлюднення цих документів? 

Директор Інституту національної пам'яті Ігор 
Юхновський сумнівається у цьому: «Якщо я, як 
голова Інституту національної пам'яті, зараз говорив 
би про компенсацію, це було б несерйозно, боя- 
офіційна особа». 
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Ukraine looks towards Europe, Consul says 


(UkrNews)— Ukraine’s entry into 
the European Union is a reflection 
of the nation’s historic yearnings to 
return to the European family of 
nations, said the keynote speaker at 
the Independence Day concert in 
Edmonton, organized by the Ukrai- 
nian Canadian Congress, Edmonton 
Branch and held at the Ukrainian 
Youth Unity Complex, Aug. 26. 

“Today, celebrating the 16" anni- 
versary of independent Ukraine, we, 
Ukrainians, feel a deep responsibil- 
ity for the fate of our young coun- 
try, for her future,” said Olexander 
Danyleiko, Consul General of 
Ukraine for Toronto during the 
Ukrainian-language portion of his 
speech. 

“Therefore, united with a hot love 
for our Fatherland, notwithstanding 
our temporary troubles and not con- 
sidering possible failures, without 
losing optimism, let us invest all our 
resources into ensuring that Ukraine 
most quickly becomes a flourishing 
European states,” he added. 

During the English-language por- 
tion of his speech, he noted the criti- 
cal role Canada played in becoming 
the first western democracy to rec- 
ognize Ukraine. 

“Tt was an invaluable action at that 
time. Ukraine became independent, 
but the country was very young and 
too weak. We badly needed support 
from the international society and 
we got it first from Canada. Canada 
showed its strong support of Ukrai- 
nian people in their desire to live in 
a free country, and practically 
opened the door for other nations to 
recognise Ukrainian independence. 

“Another crucial moment was at 
the end of 2004. And again, Canada 
was the first to give us a hand. 
Canada sent more then 500 official 
observers to the Presidential elec- 
tions to prevent falsifications and 
ensure that the results of the elec- 
tions would reflect the choice of 
Ukrainian people. Isn’t it a real help 


from a real friend? It certainly is,” 
he added. 

Danyleiko also noted he was very 
proud that Ukrainians in Canada 
have been playing a very active role 
in all spheres of the country’s life. 

“Many famous Canadian politi- 
cians, businessmen, public leaders 
have Ukrainian roots. Ukrainians in 
Canada have been making valuable 
contributions to the well-being of 
Canada by sharing common values 
with all Canadians, and by bringing 
in all their skills, experience, ideas, 
and traditional Ukrainian diligence. 

“In Ukraine we consider Canada 
as a very important partner. There 
are a lot of possibilities to strengthen 
bilateral cooperation between our 
countries and regions. In this regard, 
Alberta is a one of the most promis- 
ing province of Canada to develop 
our relation in economic sphere, es- 
pecially oil and gas exploration, sci- 
entific, cultural and other spheres. 
It is also very important for Ukraine 
to keep close connections with 
Ukrainian community of Alberta 
and Edmonton. 

“Taking all this factors into ac- 
count, now we are considering the 
possibility to open the Consulate of 
Ukraine here in Edmonton in near- 
est future,” he said. 

Edmonton East MP Peter 
Goldring sent his greetings in which 
he referred to his observer roles in 
both recent presidential and parlia- 
mentary elections, adding he hopes 
to return again this September as an 
observer, as Ukraine holds parlia- 
mentary elections. 

“Democracy in Ukraine came 
through the perseverance, determi- 
nation, hard work and faith of so 
many Ukrainians and Ukrainian Ca- 
nadians, as well as organizations like 
yours who supported the aspirations 
of the Ukrainian people. August 24, 
1991 was truly a historic day, not 
just for Ukraine and Ukrainians, but 
also for anyone who values freedom, 


Verkhovyna Choir 


as Ukraine became an independent 
nation,” said Goldring ina letter that 


- was read out by Independence Day 


Organizing Committee Chair Luba 
Boyko-Bell. З 

In her opening remarks, UCC 
Edmonton President Luba 
Feduschak, said that despite the lat- 
est troubles in Ukraine, “I am deeply 
convinced that Ukraina is strong 
enough to rise to the high responsi- 
bility for its state and its destiny.” 

“There are times I, as a Canadian 
of Ukrainian descent, wonder if 
Ukraina will ever have the kind of 
life our forefathers got for us by im- 
migrating to ‘Canada all those years 
ago. But then I think of where 
Ukraina was 16 years ago, how 
much she has accomplished — and 
make the analogy, that like all chil- 
dren, she must go through the growth 
period to achieve what we in the 
Western world have — and we must 
continue to support their efforts and 
pray for them,” she added. 

Performing in the artistic section 
of the program were the Verkhovyna 
Choir, conducted by Halyna 
Lazurko with soloist Zoya Komi- 
тепко, Olia Myc with a recitation, 
the violin duet of Oksana and Maria 
Kaczmar accompanied by the 
mother Liubov, soprano Lileya 


Danyleiko meets government, community leaders 


(UCC Edmonton)—In conjunction with his invita- 
tion to address Edmonton’s Independence Day concert, 
Aug. 26, the Ukrainian Canadian Congress, Edmonton 
Branch, arranged a number of courtesy visits for 
Ukraine’s Consul General, Oleksandr Danyleiko. 

Aug. 27, Danyleiko, accompanied by Michael and 
Luba Bell had a private tour of the Alberta Legislature, 
and met with Gene Zwozdesky, Associate Minister of 
Capital Planning, where time was spent in discussing 
the importance of a Consulate in Edmonton and other 
Canada-Ukraine issues. 

This was followed by a visit to City Hall and a meet- 
ing with Mayor Stephen Mandel. The Consul General 
thanked the Mayor for supporting UCAMA, discussed 
the Consulate in Edmonton, the possibility of twinning 
Edmonton with a city in Ukraine, Odesa was men- 
tioned, and the possibility of a future visit by the Mayor 
to Ukraine. Mayor Mandel mentioned that a set of his 
grandparents was born just outside of Kyiv and came 
to Canada in the 1890’s. On leaving City Hall, he 
stopped at Edmonton’s Holodomor monument, which, 
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having been unveiled in 1983, was the first such monu- 
ment in the world. 

Danyleiko then had a working lunch was with Wayne 
Clifford, Assistant Deputy Minister, International Re- 
lations and a member of the Advisory Council of 
Alberta-Ukraine Relations, followed by a visit with Dr. 
Roman Petryshyn, Director of the Ukrainian Resource 
& Development Centre at Grant MacEwan College, 
who informed him about the centre’s work. Later he 
met with UCC Edmonton President, Luba Feduschak 
as well as Bill Diachuk and his staff at the Ukrainian 
Canadian Social Services (Edmonton) office. 

Dinner was at the Taste of Ukraine restaurant which 
the owners Odarka and Yuriy Wozniak had opened spe- 
cially for this occasion. Guests included members of both 
UCC Executives, Provincial Council and Edmonton and 
invited guests. Feduschak thanked Danyleiko for taking 
time from his busy schedule to visit Edmonton. The Con- 
sul General, in return, thanked UCC Edmonton for the 
invitation, the opportunity for meeting with the Ukrai- 
nian community and government officials. 
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Consul Danyleiko with members of Edmonton’s Ukrainian community at the Taste of Ukraine restaurant. 


Wolanska, accompanied by Irena 
Tarnawsky, pianist Paul Horpyniuk 
and the male vocal formation of Re 
Minor consisting of Mykola Bilash, 


Orest Groch, Markian Lazurko, Oles 
Lazurko and Stephan Lazurko. 

Liliya Sukhy served as Master of 
Ceremonies. : 


WHEATLEY SADOWNIK 


BARRISTERS AND 


SOLICITORS 


Best wishes on the 16th Anniversary 
of Ukraine's Independence! 
Слава Україні! 


2000 SUN LIFE PLACE - 10123-99 STREET " EDMONTON, ALBERTA : T5J 3H1 
TEL (780) 423-6671 FAX (780) 420-6327 


Святкуймо 16-my річницю 
Незалежности України! 


Celebrate the 16th Anniversary 
of Ukraine's Independence! 
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LIQUOR MART 


ADAM KOZIAK 
MANAGER 


6104 - 90 Avenue 
Ottewell Plaza Shopping Centre 
Edmonton, Alberta T6B.0P2 


Phone (780) 469-5749 
Cell (780) 914-9526 
Fax (780) 440-2284 


3 5 річниця 
гуртка Дунай 


50 річниця 
хору Верховина 


Announcing 
The Verkhovyna Ukrainian Song and Dance Ensemble 
2009 Anniversary Tour of Eastern Europe 


HOSIVNVA 
AUSTTVA 
Croatia 


Accepting NEW Members for Eastern Europe Tour 
Deadline for Choir: October 31, 2007 
Dancers: By Audition ONLY 
For further information contact Lesia at 975-0278 or 
Ischarabun@hotmail.com 


Відзначаємо 16-ту Річницю 
проголошення 
Української Незалежної Держави 


Dr. Christine Fialka-Eshenko 


FAMILY DENTIST 
#101, 10910 - 105 Ave 
Edmonton, AB T5H 0L3 
Tel.: 420-1510 


У ВІДМІЧЕННІ 16-РІЧНИЦІ 
НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 
ЩИРО ВІТАЮТЬ 
УКРАЇНСЬКІ ДЕРЖАВНИЦЬКІ ОРГАНІЗАЦІЇ 


ПРИ ДОМІ УКРАЇНСЬКОЇ МОЛОДІ 
В ЕДМОНТОНІ 


УКРАЇНСЬКА СКАВТСЬКА 
ОРГАНІЗАЦІЯ «ПЛАСТ» 
Едмонтонська станиця 


Вітає українську громаду з нагоди 
16-тої річниці незалежности України 


Запрошуємо на день реєстрації 

в суботу 8 вересня 2007 р. 

від 3:00 до 5:00 год. дня 

у пластовій домівці при 10148-79 St. 


Щасливого Дня Незалежности 


Наш Відділ Delton є приміщенням Української Громадської Ради. 
Від її утворення в 1987 р., Українська Громадська Рада 
заінвестувала поверх 195,000 дол. для підтримки ініціятив 
української громади. 


Про послуги в українській мові просимо звертатися до Ruth: 496.2338. 


Delton 
12809 - 82 Street 
servuscu.ca 


@servus 


oi \ feel go0A about your money. 
credit union 


IVAN FRANKO UKRAINIAN SCHOOL 
OF UKRAINIAN STUDIES 


КУРСИ УКРАЇНОЗНАВСТВА ім. 
ІВАНА ФРАНКА 


10611-110 Avenue, Edmonton, AB Т5Н 2W9 


Засновані 
в 1956 


затвердженна Міністерством Освіти Альберти 
« україномовні лекції 
« 4-річна програма навчання 


- викладає предмети: українську мову, літературу, історію, 
географію, культуру 
« подає кредити за українознавство 10, 20, 30 


« професійні вчителі 


подорож на Україну що року 


Заняття по суботах з 9:00 до 12:20 
протягом шкільного року 


8-го вересня 


Реєстрація 


ЗБЕРЕЖЕМО УКРАЇНСЬКУ КУЛЬТУРУ 


і Директор Лілія Суха 
780.476.7529 &-mail:lsukhy@hotmail.com 
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«Владика Андрей» 


Художній фільм про митрополита Шептицького 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

22 серпня у Києві відбувся перший робочий nepe— 
гляд художнього фільму «Владика Андрей» про 
митрополита УГКЦ Андрея Шептицького. Це nep— 
ший художній фільм про високодуховну людину 20 
століття, яку радянська пропаганда активно об- 
бріхувала, а УГКЦ взагалі ліквідувала. До того ж, 
фільм «Владика Андрей» — це єдиний україномов - 
ний проект, який отримав статус держзамовлення 
на 2007 рік. 

Уся творча група в один голос заявляє, що фільм 
«Владика Андрей» встановлює справедливість, 
врешті восторжествує правда про таку велику 
особистість як митрополит Андрей Шептицький. 
Людина графського походження обрала служіння 
Господеві 1 народові, очолювала Греко-Католицьку 
Церкву з 1901 до 1944, пережила зі своїм паством 
дві світові війни і кілька режимів. Митрополит вів 
свій народ словом Божим і реальною допомогою. 

Режисер Олесь Янчук прагне відтворити історич. - 
ну правду. Майже усі зйомки уже завершені, зроб- 
лений первинний монтаж стрічки, залишилось від- 
зняти ще два епізоди, один у Ватикані, другий у Росії. 
Після цього почнеться озвучення, комбіновані кадри. 


Головний консультант фільму, автор численних 
праць про митрополита Андрея Шептицького, 
науковець Оксана Гайова була задоволена першим 
робочим переглядом стрічки. За її словами, усі фак- 
ти про життя митрополита викладені правдиво. 

Зараз дуже мало є людей, які знають про митро-- 
полита з радянської пропаганди, але цей фільм по- 
повнить знання людей, що зробив митрополит не 
лише для свого народу, держави, але й для інших 
національностей та віросповідань. 

Режисер Олесь Янчук певний час працював над 
фільмом у борг, але зараз уже з обіцяних урядом 8 
мільйонів гривень гроші надходять систематично. 
300 тисяч гривень знімальна група отримала від 
Львівської облради і ще 500 тисяч виділила Львів- 
ська обласна адміністрація. 

У грудні, на свято Андрія, у столиці відбудеться 
прем'єра фільму «Владика Андрей», а потім стрічка 
мандруватиме українськими регіонами. 

Режисер мріє побачити у містах білборди про пре- 
м'єру фільму. Каже, що бодай половина білбордів 
від тієї кількості політичних, якими рясніють вулиці 
напередодні виборів, уже б зробила чималий роз- 
голос українському кіно. 


Пам'ятник Чорноволу відкрили у Миколаєві 


Петро Каландирець, Радіо Свобода 

23 серпня у Миколаєві відкрили пам'ятник 3ac— 
новнику Народного Руху України, колишньому по-- 
літичному в'язню В'ячеславу Чорноволу. Це вже 
четвертий в Україні пам'ятник відомому громадсь - 
кому діячеві, який загинув у автокатастрофі при ще 
й досі не з'ясованих обставинах. 

Дотепер у Миколаєві було лише погруддя Чорно- 
вола біля приміщення обласної організації Народ- 
ного Руху України на вулиці Велика Морська. Mic— 
цеві рухівці неодноразово порушували питання про 
необхідність відкриття ще й пам'ятника. Міська 
влада врахувала ці пропозиції 1 відтепер гранітний 
пам'ятник Чорноволу височіє практично в центрі 
міста. Це не випадково. В'ячеслав Максимович бага - 
то разів був гостем обласного центру 1 активно спри-- 
яв розвитку національно-демократичних організацій 
на півдні України. Приміром, на перших виборах 
Президента України його офіційною довіреною 
особою в Одесі був нинішній мер міста Едуард Гурвіц. 

Миколаївський міський голова Володимир Чайка 
у виступі на урочистій церемонії сказав, що від- 


криття пам'ятника Чорноволу є історичною подією. 
На його думку, це є крок до злагоди цілої України. 
Голова Християнсько- Демократичного Союзу, 
народний депутат Володимир Стретович, вис- 
тупаючи, зауважив, що покійний лідер жив Укра- 
їною, жив її майбутнім. «Сьогодні він приходить у 
Миколаїв і залишається тут назавжди у граніті, щоб 
своїм суворим поглядом запитувати кожного з нас, 
ащо ти зробив, щоб Україна велика, єдина, соборна, 
незалежна, суверенна, справедлива і затишна була 
для кожного з нас?» 

На відкриття па'ятника свого батька прибув i 
народний депутат Тарас Чорновіл. Його виступ при-- 
сутні зустріли вигуками «ганьба» і «зрадник». 

Пам'ятник освятив миколаївський архиєпископ 
УПЦ Київського Патріархату. 

Чимало з присутніх на урочистостях висловлю-- 
вали сподівання, що обрана на виборах 30) вересня 
Верховна Рада України призначить нове керівництво 
Тенеральної прокуратури України, яке буде здатним 
завершити розслідування причин автокатастрофи, 
у якій загинув В'ячеслав Чорновіл. 


Проект пам'ятника 


засновнику перших 


загонів УПА підготували митці Рівного 


Валентина Одарченко, Радіо Свобода 

Увічнення пам'яті політичних діячів, котрі док- 
лалися до становлення української Незалежності — 
один із напрямків спільної роботи влади 1 громад- 
ських організацій Рівненщини. Тут уже споруджені 
перші в Україні пам'ятники Симону Петлюрі, ко- 
мандиру «Поліської Січі» Климові Савуру, повстан-- 
ському художнику Нілу Хасевичу. А днями тут зат- 
верджено проект пам'ятника командиру і заснов- 
нику перших загонів Української Повстанської армії 
- Тарасові Бульбі-Боровцю. 

Ще в 1941 році на Волині з'явилися перші загони 
УПА. Столицею повстанської республіки став 
Олевськ, а її керманичем — 33-річний уродженець 
Березнівського району Рівненщини Тарас Боровець, 
котрий узяв собі псевдо - Бульба. В лютому 1942-. 
го повстанські загони на чолі з Боровцем діяли в 
Костопільському та інших районах, а в липні 1943- 
го очолювані ним загони отримали назву - Укра- 
їнська Народно-Революційна Армія. 

Бульба-Боровець пережив два табори - довоєнну 
Березу Картузьку 1 нацистський Заксенхаузен. Bo— 
юючи на два фронти - із нацистськими 1 біль- 
шовицькими загарбниками, він категорично 3anepe— 
чував проти боротьби між українцями і був против-- 
ником силових розправ з польським населенням. 

У Рівному досі мешкають люди, котрі знали Буль- 
бу-Боровця. Серед них i його зв'язкова Галина Пет- 
ренко-Кухарчук, яка зазначила: «Він дуже був по- 
рядний, чесний...Рідкісна людина». 

Нині покійний рівненський історик професор 
Йосип Пацула присвятив вивченню життя і боротьби 
Бульби-Боровця свою наукову працю, у якій 
доводить, що люди, які очолювали УПА, не були 
бандитами всупереч радянській трактовці. Вони 
керувалися благородними цілями створення Укра- 
їнської держави, а коли й спілкувалися із загар- 
бниками, то виключно з виправданих підстав. 


Йосип Пацула: «Боровець вів переговори з пред- 
ставниками вермахту щодо обміну курсантів ні- 
мецького училища, взятих у полон, на українських 
патріотів, що потрапили у тюрми Рівного, Дубна, 
Луцька...» 

Упродовж багатьох років земляки Боровця розпо-- 
відали про нього з уст в уста, 1 тільки два роки тому 
5 томів безцінних архівних документів - листування 
Бульби-Боровця - потрапили до рівненського архіву 
з Мюнхена, де він мешкав після визволення з 
концтабору. 

Листи проливають світло на чимало вчинків і 
кроків легендарного повстанця, однак найбільш 
цінною для вивчення його біографії та ідей є його 
власна книга «Армія без держави», присвячена УПА. 
Скульптор Володимир Стасюк, приступаючи до 
створення монумента, спочатку взявся за цю книгу. 

Володимир Стасюк: «Борючись за Українську 
народну Республіку, Бульба свідомо уникав боїв з 
українцями, зі своїм же народом, хоча йому це й 
нав'язувала радикальна опозиція (а воно зараз те 
саме відбувається практично) - то лише за цю 
позицію вже можна поважати цю людину, і вірити в 
його демократичний погляд взагалі на розвиток 
армії, яка, за його ідеєю, мала бути регулярною, 
збройними силами України». 

Монумент скульптор Володимир Стасюк створив 
у вигляді трикутної скульптурної композиції. У його 
верхньому куті - ідея, тобто знак УНР, у двох інших 
- образи повстанців, спереду - постать Бульби- 
Боровця у формі генерал-хорунжого Поліської Січі. 

Поряд зі скульптором над пам'ятником працювала 
ціла династія - архітектор Володимир Ткачук із 
дружиною й синами. Буквально за півроку Рів-- 
ненщина відзначатиме 100-річний ювілей видатного 
земляка Тараса Бульби-Боровця. Однак чи з'явиться 
монумент саме до ювілею - ще невідомо, адже 
коштів на його спорудження наразі бракує. 
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3,000 celebrate Ukraine’s independence in Toronto 


(UCC Toronto/UkrNews)—On 
Aug. 25 in Centennial Park in 
Toronto, the melodic sound of the 
trembita called the Ukrainian com- 
munity of Toronto and the Greater 
Area to join in the celebration of the 
16" anniversary of Ukraine’s Inde- 
pendence. 

The event, organized by the 
Ukrainian Canadian Congress - 
Toronto Branch, was officially 
opened by a spectacular parade of 
dozens of Ukrainian and Canadian 
Flags, carried side by side by mem- 
bers of the Barvinok Dance En- 
semble to the accompaniment of the 
Ukrainian Youth Association 
Marching Band Batyrun. 

The official opening was at- 
tended by bishops, Ukraine’s Con- 
sul General in Toronto, Olexander 
Danyleiko, visiting officers of 
Uktaine’s armed forces and many 
community leaders, and politicians 
from all levels of government. 

Many of the Canadian politicians 
noted Canada’s special relationship 
with Ukraine, the role played by Ca- 
nadian observers in the elections, as 
well the role Canadians played dur- 
ing the 1991 referendum, and 
warned of the dangers posed by 
Russia while stressing the need to 
help Ukraine carry out transparent 
and fair elections. 

For his part Danyleiko, who was 
the keynote speaker at Edmonton’s 
independence festivities the follow- 


Centennial celebrations for east central Alberta 
families held at Ukrainian Heritage Village 


By David Makowsky 


to east central Alberta. 


ing day, asked the rhetorical ques- 
tion whether 16 years on indepen- 
dence was a lot or little. 

“Yes, and no,” he answered 
speaking in Ukrainian. “Enough for 
a new generation, born in an inde- 
pendent state, to grow up. Enough 
to create all the necessary attributes 
of statehood and for Ukraine to be- 
come known in the world. But 
maybe, still too little to build that 
beautiful and shining home, which 
many generations of Ukrainians 
dreamed of throughout the ages.” 

While the audience-of some 
3,000, were entertained to tradi- 
tional dancing by Barvinok dance 
ensemble and singing by Prolisok 
and Zolota Lira vocal ensembles 
other participants enjoyed the out- 
door fair atmosphere. 

This year’s format included a 
large yarmarok with dozens of ven- 
dors, volleyball and soccer tourna- 
ments and for those looking for a 
mental challenge there was a chess 
tournament. In front of the Taste of 
Ukraine Food Court lines of people 
waited to feast on the traditional 
foods of Ukraine such as vareneky, 
nalysnky, holubtsi, kovbasky and 
kapusta among others. 

As this was a family affair, there 
was a large children’s area with in- 
flatable toys, face painting and arts 
and crafts to be enjoyed by children 
of all ages sponsored by the Ukrai- 
nian School Board. 


The Centenary Pioneer Recognition Program will 

Families from across Canada converged to the Ukrai- begin accepting applications for families whose ances- 
nian Cultural Heritage Village on Aug. 12, to celebrate tors settled in east central Alberta in 1908 or earlier. 
the 100" anniversary of their ancestors’ immigration According to Radomir Bilash, Senior Historian for the 
Ukrainian Village, the number of applicants to this pro- 
Now in its fifth year, the Centenary Pioneer Recog- gram will rise over the next several years as many vil- 
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Despite the downpour which in- and prevented the second concert, came to continue the festivities dur- 


ing the evening Zabava. 


terfered with the planned program many revelers stayed while others 


PHOTO — MYROSLAVA OLEKSIU 

Honoured guests, left to right: Consul General Olexander Danyleiko; Tom 
Barlow, provincial PC candidate, Etobicoke-Lakeshore; Andrew Pringle, 
provincial PC candidate Etobicoke-Centre; Cheri DiNovo, MPP, Parkdale 
- High Park; Ontario Opposition Leader John Tory; Environment Minister 
and Etobicoke-Lakeshore MPP Laurel Broten; Transport Minister and 
Etobicoke Centre MPP Donna Cansfield; Etobicoke Centre MP Borys 
Wrzesnewskyj; former federal Liberal leadership candidate and candidate 
for the federal riding of Parkdale — High Park, Gerard Kennedy; City Coun- 
cilor Gloria Lindsay Luby; Sylvia Watson, provincial Liberal candidate 
for Parkdale — High Park; former Etobicoke- Lakeshore MP and current 
CPC candidate for the same federal riding, Patrick Boyer; Raya Shadursky, 
candidate for the federal CPC nomination in Mississauga South. 


nition Program honours all pioneer families, Ukrainian lages and rural communities in east central Alberta com- 
_ and non-Ukrainian alike, who immigrated to east cen- memorate their centennial. This includes not only rail- 
tral Alberta between the years 1891 and 1914. Those way towns like Mundare, which celebrated it centen- 
families who are eligible under this program are rec- nial this summer, but also rural communities and school 
ognized each year with a Centenary Certificate, pre- districts as far east as Chornick, Buczacz, Krasnahora, 
sented at the Ukrainian Cultural Heritage Village in Bohdan, and Slawa. “With the release of additional 
August. homestead lands after 1906 on the north bank of the 
Since 2005, applicants have been invited back to the North Saskatchewan River in the Radway, Smoky Lake 
following year’s Ukrainian Day celebrations to witness and Spedden districts,” says Bilash, “we anticipate that 
the formal unveiling of their ancestors’ names on bronze settlers from those communities will also be represented 
plaques on the Centenary Monument. In many cases, on the Centenary Monument in the upcoming years.” 
names оп the monument represent at least four genera- Applications are still being accepted from descendants 
tions of Albertans who settled in east central Alberta. of pioneer families who immigrated to east central 
As part of this year’s celebrations, Gene Zwozdesky, Alberta as far back as 1892, but have only learned about 
MLA for Edmonton-Mill Creek, unveiled 425 new this program now. Their ancestors’ year of immigration 
names to the Centenary Monument. During the reli- to east central Alberta will be reflected on the monu- 
gious portion of the ceremony, these names were read ment as names are added. 
out as plaques were blessed by the clergy. With this The Centenary Pioneer Recognition Program is an 
year’s names, the Centenary Monument now contains annual program that will end in 2014. 
1100 names of pioneer families who immigrated toeast For more information about this program, please con- 
central Alberta in 1906 or earlier. tact David Makowsky at (780) 431-2324. 
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Celebrating Ukrainian Independence! 
Святкуймо Незалежність України! 


PEGGY NASH, МР Parkdale-High Park 


Working for you in Ottawa 


Peggy's Community Office 
2849 Dundas St. W. 416.769.5072 


Get Peggy's newsletter at 
www.peggynash.ca 


"As an Albertan of Ukrainian 
heritage, I am proud to 
celebrate and honour 


Ukraine's Independence." 


Gene Zwozdesky, Chair 
Advisory Council on Alberta - Ukraine Relations 


Hon. Gene Zwozdesky 
MLA, Edmonton Mill Creek 
Associate Minister 
of Capital Planning 


за (780) 466-3737 
PHOTO — MARCO LEVYTSKY 


Blessing of the Centenary Monument on Ukrainian Day. 


Kyiv still keen on 5Пеуа І) 


By Lewis Rutledge 

(SkySports) Dynamo Kyiv have confirmed they are still eager to sign 
Andriy Shevchenko, but the player’s agent has ruled out a move and de- 
clared that he is ready to fight for his place at Chelsea. 

Shevchenko endured a difficult first season at Stamford Bridge and has 
not figured yet this term after undergoing a hernia operation in May.He 
has been linked with a loan move to Dynamo, and his former club are 
keen to bring him back to Ukraine so he can play more regularly. 

Kyiv president ог Surkis told The Sun: “Andriy is not getting into the 
team at Chelsea. ГА love to bring him back here. 

“Jose Mourinho needs to explain his position to Andriy. I don’t know 
why he isn’t playing him.” 

The arrival of Claudio Pizarro has increased competition for places at 
Chelsea and Shevchenko’s agent Stephen Curnow accepts it will be diffi- 
cult for him to get back in the side. 

But Curnow claims Shevchenko is ready for the challenge and has dis- 
missed talk of a switch to Kyiv. 

“That won’t happen because a player of Andriy’s calibre doesn’t want 
to go on loan,” he told the Daily Star. 

“He knows he has a challenge because his injury came at a difficult 
time and it pushed Pizarro, in terms of giving him an opportunity to play. 

“But Andriy is a pro and he knows that his chance will come and that 
when he does he will have to take it. 

“There’s no suggestion of any bad feeling from anyone within the camp 
about him not being selected so far.” є 


Ukraine wins 2 medals at 
World Championships 


(UkrNews/IAAF) — Ukraine only won two medals at the 2007 World 
Athletics Championships held in Osaka, Japan, Aug. 25 — Sept. 2. 

Ukraine’s first medal was won on the opening day, Aug. 25 by Lyudmila 
Blonska in the 800m Heptathlon. Blonska scored 6832 for the silver medal. 
The gold was taken by Carolina Kluft of Sweden with 7032, while the 
bronze went to Britain’s Kelly Sotherton with 6510. 

The 29-year-old Blonska who has twice raised her personal best this 
season, first to 6626 at Hypo Meeting in Gotzis in late May and again just 
over a week prior to the World’s at the Ukraine Cup where she tallied a 
national record 6733. 

It wasn’t until the last day that the second medal came. 

Iryna Lishchynska, won the bronze medal in the Women’s 1500-meter 
with a time of 14:00.69 

Maryam Yusuf Jamal delivered her adopted country of Bahrain’s first 
ever women’s championship medal, as she overtook the early leader, 
Russia’s Yelena Soboleva, with just over 200m to run and clocked 3min 
58.75sec, the second fastest time of the year. 


| HOTEL & CONFERENCE CENTRE 


Французьке ім'я - 
Українська душа 


Ukrainian Buffet 
every Sunday 
4:30 - 8:30 pm 


Ss 


Beautiful Jacuzzi rooms 
Fully Accessible rooms 
Fitness Centre 
No charge wireless high speed internet access 
Complimentary Full Hot Breakfast Buffet 
11727 Kingsway, Edmonton, AB T5G ЗАЇ 
1.800.661.9843 chateaulouis.com 


(UEFA)—FC Dynamo Kyiv are ready to begin their 
eleventh UEFA Champions League group stage cam- 
paign after completing a comfortable victory against 
FK Sarajevo, Aug. 29. 

The champions of Bosnia-Herzegovina were hoping 
to become the first team from their nation to reach the 
competition proper but lost the first leg of their third 
qualifying round tie 1-0 at home a fortnight earlier, and 
any hopes of a comeback were dashed when Ismaél 
Bangoura struck early for Dynamo tonight. A Semjon 
Milosevic own goal and Serhiy Rebrov penalty ensured 
Dynamo’s place in the Aug. 30 draw while Sarajevo 
now enter the UEFA Cup first round. 

It took only three minutes for Bangoura to strike in 
Kyiv. Marjan Markovic sent over the cross and the 
Guinean forward was on hard to score his fifth goal in 
Dynamo’s last three games. Sarajevo now needed to 
score twice and Dynamo were happy to soak up the 
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ynamo stroll into group stage 


pressure and show their counterattacking skills, with 
Maksim Shatskikh, Oleh Gusev and Bangoura espe- 
cially impressive. Muhamed Alaim was working hard 
in the Sarajevo goal until the 61st minute, when injury 
forced him to make way to Irfan Fejzic. 

The substitute was soon picking the ball out of the 
Sarajevo net as Bangoura’s pass was turned into his 
own goal by Semjon Milosevic. This was the cue for 
Dynamo coach to bring on experienced duo Valentin 
Belkevich and Кебгоу, and the latter completed the 
scoring with a spot-kick near the end after Markovic 
was fouled to ensure Dynamo and compatriots FC 
Shakhtar Donetsk will again represent Ukraine on Eu- 
ropean club football’s highest stage. 


Brandao rides to Shakhtar’s rescue 


By Pavle Gognidze 

(UEFA)—Substitute Brandao was FC Shakhtar 
Donetsk’s hero as his side came within three minutes 
of UEFA Champions League elimination before the 
Brazilian midfielder struck to complete an excellent 
comeback against FC Salzburg at RSC Olympiyskiy 
Stadium in Donetsk, Aug. 29. 

The Ukrainian outfit looked to be heading for an ig- 
nominious exit when Remo Meyer headed in on five 
minutes to give the visitors a 2-0 aggregate lead. With 
away goals counting double, it left Shakhtar needing to 
score three times and although Cristiano Lucarelli soon 
reduced the arrears, they found Salzburg difficult to 
break down. Lucarelli earned a penalty eleven minutes 
from time, however, Nery Castillo dispatching the spot- 
kick to set up a thrilling finale in which Brandao pow- 
ered іп айег superb build-up play to steal a hard-earned 
place in the group stage. 

That had appeared a world away when the home side 
conceded early on — as they had done in the first leg 


— with Meyer finishing after Ibrahim Sekagya had di- 
rected a corner into his path. Yet Mircea Lucescu’s men 
did not lose their composure and instead upped the 
tempo. It nearly bore immediate dividends but although 
Lucarelli squandered one chance, the Italian striker did 
not have to wait long to get on the scoresheet as he 
applied an emphatic finish to Oleksandr Hladkiy’s pass. 

Hladkiy had chances to score himself but failed to 
find the net and as Shakhtar frustrations grew, chances 
fell to Salzburg. Alexander Zickler came closest after 
half-time with an effort that rose over the bar and that 
proved the cue for more pressure from the home team 
as Hladkiy and Fernandinho both threatened. 

With time running out Lucescu introduced Brandao 
and Castillo and it proved an inspired decision. When 
Lucarelli was brought down by Sekagya it was Mexi- 
can international Castillo that stepped up before 
Brandao secured a thrilling win, applying an emphatic 
finish to a fine move involving Igor Duljaj and Razvan 
Rat. 


Homecoming helps Shevchenko 


By Igor Linnyk & Pavel Gognidze 

(UEFA)—A friendly against Uzbekistan may not 
seem like a big deal to one of the stars of European 
football, but it had plenty of significance for Andriy 
Shevchenko on Aug. 22. The Ukraine match represented 
the striker’s first appearance since pre-season and it was 
clear how much the captain had missed his favourite 
game — even diving in for sliding tackles, something 
new even to the most devoted Shevchenko fan. 

It was a welcome change from his spell in the cold at 
Chelsea FC amid claims and counter-claims about his 
back injury, reports about alleged regrets at leaving Italy 
and his relationship with José Mourinho. “Thankfully 
I feel much better now, I feel I’m gaining form,” 
Shevchenko said after the 2-1 win in Kyiv. “I have been 
in full training at Chelsea all week. Playing 50 minutes 
against Uzbekistan was very useful in terms of recov- 
ery. I really am in a good mood now. I came home, I 
saw my parents and friends. This is the kind of thing 
that inspires you.” He also denied he was unsettled af- 
ter a year at Stamford Bridge. “Everything is OK at 
Chelsea with regards to me,’ Shevchenko insisted. 
“Don’t believe the rumours.” 

His countrymen will certainly hope Shevchenko is 
in the right frame of mind with just a couple of weeks 
to go until the vital UEFA EURO 2008™ qualifiers 
against Georgia and Italy. Standing fourth in Group B, 
albeit with a game in hand on leaders France, Italy and 
Scotland, all future opponents, Ukraine need their char- 
ismatic leader like never before. This even though some 
believe he is only currently their third-best forward af- 
ter Liverpool FC’s Andriy Voronin and the in-form 
Oleksandr Gladkiy, who struck on his debut against 
Uzbekistan and has experienced a rise to fame with FC 
Shakhtar Donetsk uncannily similar to the meteoric 
launch of Sheva himself at FC Dynamo Kyiv. Cause 
for concern perhaps for a footballer of the stature, am- 
bition and character of Shevchenko, not that he was 
letting on. “I never bring club problems to the national 
team and vice versa.” 

The problems Ukraine face in qualifying, meanwhile, 
are ones Shevchenko has every confidence his side will 
resolve. “Ultimately it will depend on us only,” he said. 
“Tt will be tough — we’re not a top team and it is very 
hard for us to compete against teams like Italy or France 
who have a very big choice of quality players. The do- 
mestic leagues of France and Italy can’t be compared 
to ours. Yet I believe we have a chance. We need to 
fight until the very end and take every opportunity in 
the remaining games. We need to get a victory in every 
match we play. For me, beating Faroe Islands and Geor- 


gia is just as important as defeating France and Italy 
right now.” 

Shevchenko can count on the backing of Oleh 
Blokhin, a coach who has always supported his skip- 
per through good times and bad since taking the Ukraine 
post in 2004. That faith was rewarded with a place at 
the FIFA World Cup for the first time last year. “I must 
say it’s a strange situation,” Blokhin said. “The Ukrai- 
nian national team preparing players for their club, not 
the other way around, which it should be. But in this 
situation we are happy to give him match practice. It 
will help him.” The 30-year-old nearly repaid his 
coach’s backing with a goal on Aug. 22, his first-half 
free-kick centimetres away from being his 34th strike 
for his country. Blokhin even allowed Shevchenko out 
for the first part of the second half, rather than replac- 
ing him as expected at the interval. It allowed the former 
Dynamo hero to hear just how much he meant to the 
fans when he was withdrawn. 

Maybe their support will give Shevchenko the boost 
he needs to get back in the reckoning at Chelsea. Cer- 
tainly his new Premier League rival Voronin thinks so. 
«І spoke to Shevchenko about coming to Liverpool and 
he remains one of the great strikers in Europe,” Voronin 
said. "Не didn’t perform as well as he was expected to 
last season, but he played in Italian football for seven 
seasons with AC Milan and that league is totally dif- 
ferent to the English game. Maybe he just needed a 
little more time to get used to the English style. I think 
ре'1 do better this season because he is a goalscorer.” 


Dnipro dominate 
Ukraine squad 


(UEFA)—FC Dnipro Dnipropetrovsk midfielder 
Konstantin Kravchenko has been named in the Ukraine 
squad for the UEFA EURO 2008™ qualifying matches 
against Georgia and Italy. 

Ктаусрепко is the only newcomer in Oleh Blokhin’s 
23-man squad, with FC Shakhtar Donetsk’s Olexiy Gay 
and Dmytro Chygrynskiy both returning after missing 
the 2-1 friendly victory against Uzbekistan. 

Dnipro are the dominant club in the squad with eight 
players, with another six coming from FC Shakhtar 
Donetsk and just four from champions FC Dynamo 
Kyiv. Ukraine are fourth in Group B with 12 points 
from six matches. 

They meet Georgia in Tbilisi on Sept. 8 before host- 
ing Italy four days later._ 
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Ukraine’s richest get even richer | Уазепуик worried about lack | 


By Stephen Bandera, Kyiv Post Editor 

Ukraine’s 50 wealthiest people are worth over $64 
billion and the richest among them, Rinat Akhmetov, 
is in a position to become the most affluent person in 
what was once the Soviet Union, according to a rank- 
ing of Ukraine’s richest individuals published last week 
by Korrespondent magazine. 

Last year was a very good one for the Ukrainian fi- 
nancial and metallurgical holdings that led the country 
in business growth. Their assets appreciated in value 
significantly, according to Korrespondent, a sister pub- 
lication of the Post. 

The findings are part of the second annual “Ukraine’s 
Richest” rating, which appeared in Korrespondent re- 
cently. The rankings, conducted with the assistance of 
Kyiv-based investment bank Dragon Capital, are based 
on the value of company assets for last year. 

The rankings are based on filings with state securi- 
ties and stock registrars and other public information. 
Dragon Capital has also provided estimations for Forbes 
magazine. The rating uses a comparative value for com- 
panies that are closed to public information — the val- 
ues of analogous domestic and foreign companies are 
used to provide an estimate for asset worth. 

In 2005, 30 of the country’s richest people were 
ranked according to their capital assets. In the latest 
valuation, all 50 businessmen are billionaires in terms 
of the Ukrainian hryvnia currency (Hr 5 is equivalent 
to $1). Although the assets controlled by only 14 of 
Ukraine’s richest were valued at more than $1 billion, 
the average value for assets belonging to all 50 busi- 
nessmen was estimated at $1.3 billion. Their combined 
capital was $64.4 million in 2006 — twice the size of 
Ukraine’s state budget. 

In comparison, the top 30 wealthiest individuals ac- 
counted for more than $38 billion in 2005. 

All 50 Ukrainian billionaires are male; their average 
age is 45. Forty live in three cities: the capital Kyiv, 
and the industrialized cities Donetsk and 
Dnipropetrovsk. Twenty are from Kyiv, and every third 
business magnate studied at a university in the capital. 
All but two hold higher educational degrees. More than 
half of the richest are bankers, or otherwise involved 
in finance. 

Last year was very good for the country’s moguls 
with assets in the financial sector. Significant Western 
capital injections were made into the domestic market. 

The value of Ukrainian banks grew by 50 to 60 per- 
cent in 2006, while banks in neighboring Poland and 
the Czech Republic added only 20 percent in value, 
according to Korrespondent. 

Eighteen of the nation’s richest hold interests in the 
metals industry. All of the country’s steel barons ben- 
efited from a worldwide hike in metal prices that oc- 
curred in mid-2006. 

The rating also found that a growing number of busi- 
nhessmen are making their billions in property construc- 
tion and development. A quarter of the 50 richest Ukrai- 
nians are involved in real estate. 

The top five wealthiest men in Ukraine have not 
changed since Korrespondent and the Post published a 
joint ranking last year. They include Donetsk-based ty- 
coon Rinat Akhmetov; Viktor Pinchuk, son-in-law to 
former Ukrainian President Leonid Kuchma; Thor 
Kolomoysky and Hennadiy Bogoliubov, both co-own- 
ers of the so-called Privat business group; and 
Kostyantin Zhevago. 


Ukraine’s economy will slow unless inflation capped 


By Daryna Krasnolutska 

(Bloomberg)— Ukraine’s economy, which has ex- 
panded an average of 7.4 percent a year since 2000, 
will lose momentum unless the government sells more 
assets and controls inflation, the Organization for Eco- 
nomic Cooperation and Development said. 

Growth was “driven by domestic consumption and 
supported by rising terms of trade,” the 30-nation 
OECD said today in an e-mailed statement. “The fac- 
tors that have underpinned growth since 1999 have 
exhausted, or will soon exhaust, their potential.” 

Ukraine, where 7.9 percent of the 47 million popu- 
lation lives in absolute poverty, according to the World 
Bank, needs sustained economic growth to bring liv- 
ing standards closer to European Union norms. The 
government must lure more investment by accelerat- 
ing asset sales and containing inflation, the OECD said. 

“If Ukraine follows our direction, it will catch up 
with the average OECD standards,” Val Koromzay, the 
director of country studies at the OECD, told a press 
conference in Kyiv Sept. 7. 

The central bank controls the hryvnia rate by selling 
and buying dollars, and not through interest rates. 
Ukraine should allow the hryvnia to trade “more freely” 
to better control inflation, the Paris-based OECD said. 

The exchange-rate system "15 now contributing to 


15 


of gas agreement with Russia 


(RFE/RL)— Ukrainian Foreign Minister Arseniy Yatsenyuk told RFE/ 
RL’s Ukrainian Service on Aug. 22 that he is concerned that his country 
still does not have an agreement on natural gas deliveries from Russia for 
next year. 

“As foreign minister, I sent information regarding the practical break- 
down of talks to the president and prime minister,” Yatsenyuk said. 

“According to our intergovernmental agreement, we should already have 
a signed protocol about gas deliveries for 2008. But we don’t have it, 
because we haven’t received either instructions or a delegation of staff. 
There are probably some talks [taking place], but they are not official.” 

Meanwhile, Deputy Prime Minister Andriy Klyuyev said on Aug. 22 
that a “preliminary” price for Russian gas in 2008 should be known by 
mid-September. 

In October 2006, Ukraine and Russia signed a deal for 2007 under which 
Ukraine would pay no more than $130 per 1,000 cubic meters of gas. 

The price is due to increase for 2008. Ukrainian officials have signaled 
that they are seeking a price of $143 per 1,000 cubic meters for next year. 

Also on Aug. 22, President Viktor Yushchenko said that Ukrainian state 
oil and gas company Naftohaz has no right to talk with Russia about offer- 
ing ita measure of control over the Ukrainian gas transit network, Reuters 
reported. 

Naftohaz head Yevhen Bakulin said earlier the same day that he had 
discussed a deal under which Russia would gain some control over the 
Ukrainian gas transit network, in exchange for which Ukrainian energy 
firms could take part in the extraction of up to 55 billion cubic meters of 
gas from Russian fields. 

“I did not give [Naftohaz] a mandate for this kind of talks. What [Bakulin] 
said is not based on any legal grounds,” Yushchenko noted. 

For her part, opposition leader Yulia Tymoshenko warned Prime Minis- 
ter Viktor Yanukovych, Fuel and Energy Minister Yuriy Boyko, and Bakulin 
that such talks with Russia may lead to a “betrayal” of national interests. 

"ТІ want to warn Yanukovych, Boyko, and Bakulin [about] Article 111 
of the Criminal Code, which provides for 10-12 years in prison for be- 
trayal of Ukraine’s national interests. They cannot expect amnesty from 
me,” Tymoshenko said. 


Business Briefs 


Bloc seeks probe of latest AKhmetov buy 
(Ukrainian Journal)—Ukraine’s largest opposition group on Aug. 29 called 


Business - 


The richest grew richer by an estimated $10 billion 
year-on-year. Akhmetov’s assets alone grew by $3.8 
billion to $15.6 billion in 2006. If his assets continue 
increasing in value at this rate into next year, Akhmetov 
will be poised to become the wealthiest man in the en- 
tire former Soviet Union, Korrespondent concluded. 

The man reported currently to be the former Soviet 
Union’s wealthiest is Akhmetoy football chum Roman 
Abramovich, whose value Forbes pegged at $19.2 bil- 
lion earlier this month. Both men are still a far cry from 
Bill Gates’ $56 billion. 

The rating lists 20 acting and recent public servants 
among the richest people in the country: 17 elected 
members of parliament and Kyiv city council (includ- 
ing Kyiv Mayor Leonid Chernovetsky), a deputy prime 
minister in the current cabinet, and two people who 
recently served on the National Security and Defense 
Council. 

The civil servants’ combined capital amounts to more 
than $27 billion — the equivalent of total annual ex- 
penditures out of the state budget. 

Where political allegiances are concerned, the Party 
of Regions, which backs Prime Minister Viktor 
Yanukovych, and the opposition Yulia Tymoshenko 
Bloc each had eight representatives in Korrespondent’s 
top 50. Regions’ members amassed $17.9 billion, while 
Tymoshenko’s allies in the business world accounted 
for $6.27 billion. The pro-presidential Our Ukraine and 
the Socialist Party had only one representative on the 
list. 

Everyone included in the previous list grew richer 
over the course of 2006, except for three people: Valeriy 
Khoroshkovsky (metallurgy, media) dropped seven 
spots, as he was estimated to have lost $113 million. 
Levy Parzkhaladze (construction, food industry) fell 18 
spots to number 37 with an estimated $23 million loss. 
The only other loser was presidential ally Petro 
Poroshenko (confectionary, machine-building, media), 
but he only lost $1 million: Poroshenko’s more than 
half-billion dollars placed him right in the middle of 


the list of 50. 


Recently, Kyiv’s Focus magazine published a rating 
of the 100 richest people in Ukraine that included for- 
eign nationals with business interests in Ukraine, in- 
cluding Lakshmi Mittal of India, the main owner of 
steel giant Arcelor Mittal, which owns Ukraine’s larg- 
est steel mill. Aleksandr Babakov and Konstantyn 
Hryhoryshyn, both Russian citizens, were also included 


in the Focus listing. 


Apart from these exceptions, both lists presented 
largely similar results. The Focus rating listed several 
people not mentioned in Korrespondent at all, includ- 
ing such public personas as Hryhoriy Surkis (president 
of the Football Federation of Ukraine), Viktor 
Medvedchuk (former head of the presidential admin- 
istration under President Leonid Kuchma), and David 


Zhvania (construction, oil, machine-building). 


Focus estimated the combined value of all 100 to be 


only $70 billion. 


In April, the editors of the Музі monthly journal took 
the Focus rating and made several additions to the list 
of Ukrainian billionaires, including former President 
Leonid Kuchma, former premier Pavlo Lazarenko and 


opposition leader Yulia Tymoshenko. 


increasing inflation volatility,’ the OECD said. “The 
adoption of a fully fledged inflation-targeting regime 
must therefore take some time. The authorities could 
begin by making greater use of the exchange- rate chan- 
nel to reduce the level and volatility of inflation.” 

The government has pledged to cut inflation to 7.5 
percent this year from 11.6 percent in 2006, though the 
annual pace of price growth accelerated to 13.5 per- 
cent in July, driven by food costs. 

Many Ukrainians prefer to borrow in dollars as the 
loans are cheaper and the hryvnia rate is stable. 

“Foreign currency borrowings are very risky,” said 
Koromzay. “But as long as people believe that the cen- 
tral bank will keep the rate unchanged no matter what 
happens, they do not see the risk.” 

The OECD also called for more state asset sales to 
attract foreign investment. Foreign direct investment 
per capita reached $372 in 2005, about 16 percent of 
the corresponding figure for neighboring Poland, the 
group said. 

Successive governments have delayed the sales of 
the biggest state companies, including national phone 
company VAT Ukrtelecom. 

Ukraine is seeking to join the OECD in six years, 
Natalya Boytsun, the deputy economy minister, said at 
the press conference. 


for an investigation into the circumstances of the recent acquisition by Rinat 
Akhmetov, the wealthiest Ukrainian, of a 39.7% stake in the country’s biggest 
fossil burning power generator. Yulia Tymoshenko, a former prime minister 
who may return to power after the Sept. 30 election, pledged to reverse the 
deal, according to which Akhmetov had acquired the stake in DniproEnergo. 


Yushchenko suspends transfer 


(Ukrainian Journal)— President Viktor Yushchenko on Sept. 5 suspended 
the government resolution that had sought to transfer a state-owned 43% 
stake in UkrTatNafta, the largest oil refinery, to the state privatization 
agency. The move effectively returns the stake to the management of 
Naftogaz Ukrayiny, the national oil and gas company, by suspending the 
government’s efforts to transfer it to the State Property Fund. 


Arcelor Mittal to expand 


(Ukrainian Journal)— Arcelor Mittal, the world’s largest steel maker, plans 
to invest $2 billion to upgrade and to expand its Ukrainian steelmaking 
operation within the next four years, the company reported Aug. 30. “Within 
he next four years, the company plans to implement an investment pro- 
gram worth $2 billion aimed at modernization of technology,” the com- 
pany said in a statement. 


Inflation outlook may be revised 

(Ukrainian Journal)—Energy and food price increases, coupled with 
Ukraine’s political crisis, could force the government to upwardly revise 
its 2007 inflation forecast once the election is over and the country’s eco- 
nomic results through Sept. 30 are available, while the GDP forecast is 
expected to hold steady, according to Economy Minister Anatoliy Kinakh. 
The government currently forecasts a slowdown in GDP growth from 7.1% 
to 6.5% in 2007, and inflation slowing from 11.6% to 7.5%. 


Australia’s CCI licensed for coal 


(Ukrainian Journal)— Australian coal producer CCI has secured a license 
to start developing coal deposit in western Ukraine that is estimated to 
hold 150 million metric tons of coal, a regional official said Sept. 5. CCI 
pledged to invest $380 million in development of the deposit, which is 
located between Lviv and Volyn regions, the official said. 


Gradual rollout of An-148 urged 

(Ukrainian Journal)—The rollout of the An-148 aircraft should be gradual, 
according to Ukraine International Airlines President Yuriy Miroshnikov. 
“As for flights, we believe that first, the aircraft should operate on domes- 
tic flights, even from these considerations that it’s easier to organize the 
repair of a new aircraft in Ukraine than abroad, if it is damaged,” he told 
Interfax-Ukraine, Aug. 27. He said that the range of the An-148 would 
allow it to fly from Kyiv to Lviv, from Kyiv to Simferopol, from Kyiv to 
Odesa and Kharkiv. 


AMC fines jet fuel suppliers 

(Ukrainian Journal) —The Anti-Monopoly Committee fined Luk-Avia-Oil 
and Krebo, the country’s two jet fuel suppliers, for overcharging airlines 
while selling jet fuel late last year, the committee reported on Aug. 19. 
The action against Luk-Avia-Oil, a subsidiary of Russian oil major Lukoil, 
and Krebo, a subsidiary of UkrTatNafta, Ukraine’s No. 1 oil refinery, will 
force both companies to lower jet fuel prices. 


From our hearts 


and souls! 


16,000 visit Ukraine-Kyiv Pavilion 
at Winnipeg’s Folklorama 


By Rosemarie Todaschuk 

Canada’s Cultural Celebration, 
Winnipeg’s Folklorama, originated 
as a one-time event in 1970 to com- 
memorate the 100th birthday of the 
province of Manitoba. 

Former Mayor Stephen Juba 
founded and organized the Commu- 
nity Folk Arts Council with an ex- 
press purpose of establishing the 
summer Festival of Nations, and 
“Folklorama” became the trade mark. 

Sponsored by the City of 
Winnipeg, it showcased the diverse 
heritage of the people who settled 
in Manitoba and Canada. 

In the beginning, many pavilions 
were hosted in church basements 
and community halls. The first 
75,000 visitors enjoyed the exhila- 


rating entertainment, delectable cui- 
sine and captivating displays of folk- 
lore so much that the fun never 
stopped! 

Folklorama evolved from a one- 
time event with 21 payilions into an 
annual two-week multicultural ex- 
travaganza which celebrated its 38th 
festival this year with 45 pavilions. 

Folklorama celebrates diversity 
and promotes cultural understand- 
ing. It is the largest and longest run- 
ning multicultural festival in the 
world which was awarded “Best 
Cultural Event” by the Canadian 
Event Industry Awards and Attrac- 
tions Canada as well as repeatedly 
named as a Top Ten Super Event in 
North America by the American Bus 
Association! 


The art of Orysia Sinitowich-Gorski 
(of Winnipeg, Canada) 


Iskry/Living Embers 
(www. iskryart.com) 


30 September — 


1 October 2007 


Official opening and candlelighting tribute to the 
victims of Ukraine’s Famine/Genocide-Holodomor: 


2 p.m. Sunday, 30 September 2007 


Commercial Room, Chateau Louis Hotel & Conference Centre 
11727 Kingsway, Edmonton, Alberta 
780-453-6501 
Contact the artist: orysia@iskryart.com 


Ukrainian Мем/з/Українські вісті, Sept 6 - 10, 6 -19 вересня, 2007 


Art Exhibit at the Ukraine-Kyiv Pavilion during Folklorama with artists Paul Wereschuk, Orysia Sinitovich- 
Gorski, Charlene Todaschuk and Stephen Walter Mical.. 


Folklorama’s success can be at- 
tributed to the dedicated efforts of 
its volunteers. Each pavilion is ex- 
clusively operated by these indi- 
viduals from the community. Each 
year, 20,000 friendly volunteers host 
more than 400,000 pavilion visits. 

This year there were over 16,000 
visitors to the Ukraine-Kyiv Pavil- 
ion. Many volunteers, so devoted to 
promoting their culture, schedule 
their holidays during the festival in 
order to prepare for the arrival of 
visitors. The pride in celebrating cul- 
tural diversity is what motivates vol- 
unteers to extend their heartwarm- 
ing hospitality year after year. 

This year, the Ukraine-Kyiv Pa- 
vilion sponsored by the Ukrainian 
Canadian Congress - Manitoba Рго- 
vincial Council celebrated with the 
theme “our heart апа soul”. Visitors 
experienced the many traditions, 
crafts, food, music and dance that 
were created from the heart and soul. 

The Ukrainian Professional and 
Business Club of Winnipeg, Inc., a 
member organization of the UCC, 
sponsored an Art Exhibit at the Pa- 


vilion coordinated by President, 
Sylvia Todaschuk who is also co- 
author with Stephen Walter Mical of 
“Winnipeg’s Folklorama—Canada’s 
Cultural Celebration”. The Art Ex- 
hibit was set up by Charlene 
Todaschuk and featured the work of 
five artists: Charlene Todaschuk, 
Stephen Walter Mical, Orysia 
Sinitowich-Gorski, David Fenton 
and Paul Wereschuk. 

“A fantastic display of artwork” 
and “very impressive and wonder- 
ful” were some of the comments 
made by visitors at the exhibit. 

The Ukrainian community is 
honoured that both Adult Ambassa- 
dors, Yvonne Hawryliuk and David 
Kawaler, were selected at 
Folklorama’s Inaugural as Ambas- 
sadors General for 2007-2008. We 
are also proud that there have been 
three Ukrainians elected over the 
years to serve as President of the 
Folk Arts Council of Winnipeg, Inc. 
Board including Past Presidents, 
John Karasevich and Ron Storozuk, 
and present President, Martin 
Pasieczka. 


At the Kyiv-Ukraine Pavilion, the 
delicious food was catered by 
Alycia’s. In the Marketplace, the 
Boutique offered many souvenirs, 
and you could be tempted by cheese- 
cakes and tortes from the Coffee 
House while being entertained by 
various House Bands. There was 
different entertainment each night of 
the week on the main stage. The 
many Ukrainian Dance groups fea- 
tured included Barvinok from 
Gimli, Orlan, Romanetz, Rossdale, 
Rozmai, Rusalka, Teren from 
Oakburn, Troyanda, and Ukrainian 
National Federation’s Senior Dance 
Academy. Vocal and instrumental 
groups included Lvivski Muzyky, 
Melos Folk Ensemble, Hoosli 
Ukrainian Folk Ensemble, Sloohai, 
The Group 5 and Westcoast Dulci- 
mer Duet. The Todaschuk Sisters, 
Rosemarie and Charlene, not only 
sang new renditions of folk songs, 
but also emceed shows on the main 
stage. Based on the sold out shows 
and the crowds in attendance, an- 
other successful, fun and exciting 
Kyiv Pavilion was enjoyed by all. 


БУДЬТЕ ПЕВНІ - 
ЛИШЕ AEPOCBIT ДОСТАВИТЬ ВАС 
У БУДЬ ЯКЕ МІСТО УКРАЇНИ 


ТЕЛЕФОНУЙТЕ 1-416-961-5948 (1-416-961-КУТУ), 
ЗВЕРТАЙТЕСЯ ДО ВАШОГО ТУРИСТИЧНОГО АГЕНТА 


тираїнаські авіалймії 


тижлІтояю АІЖІХЖЕХ 


а АєРоОбВіт фр AecroSvir 


